ISSN 1725-5090

Az Eurdpai Unio

Hivatalos Lapja

52. évfolyam

Magyar nyelvii kiadds Jogs Zab élYOk 2009. december 16.

Tartalom

Il Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem Rotelezd

HATAROZATOK

Tandcs

2009/940/EK:

* A Tandcs hatdrozata (2009. november 30.) a 2007. februdr 23-dn Luxembourgban elfogadott, a
mobil berendezésekkel kapcsolatos nemzetkdzi érdekekrdl szolé egyezmény sinpdlydhoz
kotott jarmiivekkel kapcsolatos kérdéseirl sz6lé jegyzdkonyvnek az Eurdpai Kozosség
részérdl torténd aldirdsdrOl ... ... ... 1

2009/941 [EK:

* A Tandcs hatdrozata (2009. november 30.) a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrol
sz616, 2007. november 23-i higai jegyz8konyvnek az Eurdpai Kozosség dltali megkotésérSl 17

2009/942/EK:

* A Tandcs hatdrozata (2009. november 30.) a 2006/325/EK hatdrozatnak az Eurdpai K6zosség és
a Dédn Kirdlysdg kozott a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghatdsigrél, valamint a hatd-
rozatok elismerésérél és végrehajtisirol létrejott megdllapodds 5. cikke (2) bekezdésének végre-
hajtisdra vonatkozé eljirds létrehozdsa érdekében torténd moédositdsdrdl ...................... 24

2009943 EK:
* A Tandcs hatdrozata (2009. november 30.) a 2006/326/EK hatdrozatnak az Eurdpai K6zosség és

/////

kézbesitésérl sz6l6 megdllapodds 5. cikke (2) bekezdésének végrehajtisira vonatkozé eljirds
létrehozasa érdekében torténé médositasarol ... 26

Ar: 3 EUR

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korldtozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:331:0001:0016:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:331:0017:0023:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:331:0024:0025:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:331:0026:0027:HU:PDF




2009.12.16.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 331/1

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kizzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2009. november 30.)

a 2007. februdr 23-dn Luxembourgban elfogadott, a mobil berendezésekkel kapcsolatos nemzetko6zi
érdekekrdl sz6lo egyezmény sinpdlydhoz kotott jarmiivekkel kapcsolatos kérdéseirdl sz6lé
jegyz8konyvnek az Eurépai Kozosség részérdl torténd aldirdsirol

(2009/940/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 61. cikke ¢) pontjira, osszefiiggésben 300. cikke

(2) bekezdésének elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

Az Eurdpai Kozosség a birdsagi hatdrozatok kolcsonos
elismerésének elvén alapuld, kozos igazsdgiigyi térség
létrehozdsdra torekszik.

A mobil berendezésekkel kapcsolatos nemzetkozi érde-
kekr6l sz616 egyezmény sinpdlydhoz kotott jarmiivekkel
kapcsolatos kérdéseir6l sz016 jegyz8konyv (a tovabbi-
akban: sinpdlydhoz kotott jarmivekrSl szolo jegy-
z8konyv) — amelyet 2007. februdr 23-dn Luxembourgban
fogadtak el — a teriiletén hasznos hozzdjaruldst jelent a
nemzetkozi szintd szabalyozdshoz. Ezért kivanatos, hogy
a Kozosség kizardlagos hatdskorébe tartozé kérdésekre
vonatkozdé ezen jogi okmdany rendelkezéseit a lehetd
leghamarabb alkalmazzik.

A Kozosség nevében a Bizottsdg folytatta le a tdrgyald-
sokat a sinpdlydhoz kotott jarmtvekrdl sz6l6 jegy-
z6konyv kizarélagos kozosségi hatdskorbe tartozé része-
ir6l.

(4)

(
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(
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A sinpélydhoz kotott jarmdvekrsl szold jegyzékonyv
XXI. cikkének (1) bekezdése tgy rendelkezik, hogy
azok a regiondlis gazdasdgi integraciés szervezetek,
amelyek hatdskorrel rendelkeznek a jegyzSkonyv dltal
szabdlyozott egyes kérdésekben, aldirhatjdk azt.

A sinpélydhoz kotott jarmtvekrdl szolé jegyzékonyv a
hatalybalépéséig irhaté ala.

A sinpélydhoz kotott jarmivekrdl sz6lé jegyzékonyv a
polgari és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrol, vala-
mint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasrdl szolo,
2000. december 22-i 44/2001/EK tandcsi rendeletben (1),
a fizetésképtelenségi eljdrasrél sz6lo, 2000. mdjus 29-i
1346/2000/EK tandcsi rendelet (3), a szerz6déses kotele-
zettségekre alkalmazand6 jogrol sz6lo, 2008. junius 17-i
593/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben
(Réma 1) (), a vasiti rendszer Kozosségen beliili
kolesonos  dtjarhatosagarol szoélo, 2008. janius 17-i
2008/57[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben
(atdolgozott szoveg) (4), valamint az Eurdpai Vasiti
Ugynokség  létrehozdsdrdl szolo, 2004. dprilis 29-
881/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben
(igynokségi rendelet) (°) szabélyozott egyes kérdésekkel is
foglalkozik.

A Kozosség kizardlagos hatdskorrel rendelkezik a sinpé-
lydhoz kotott jarmivekrdl szol6 jegyzdkonyv édltal szaba-
lyozott egyes kérdésekben, mig a tagdllamok rendel-
keznek hatdskorrel az e jogi okmdny altal szabalyozott
mds kérdésekben.

12, 2001.1.16., 1. o.
160., 2000.6.30., 1. o.

191., 2008.7.18., 1. o.
220., 2004.6.21., 3. o.

) HL L
) HL L
) HL L 177., 2008.7.4., 6. o.
) HL L
) HL L
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(8)  Ezért a Kozosségnek ald kell irnia a sinpdlydhoz kotott
jarmiivekrél szol6 jegyzGkonyvet.

(9) A sinpdlydhoz kotott jarmdvekrsl szold jegyzdkonyv
XXII cikkének (2) bekezdése el6irja, hogy a regiondlis
gazdasdgi integricids szervezet az aldirdskor, elfoga-
déskor, jovahagyaskor, illetve a csatlakozdskor nyilatko-
zatot tesz, amelyben megjeloli azokat a jegyzSkonyvben
szabalyozott kérdéseket, amelyek vonatkozasiban a szer-
vezet tagdllamai hatdskort ruhdztak a szervezetre. A
Kozosségnek ezért a sinpalydhoz kotott jarmivekrl
sz6l6 jegyzGkonyv aldirdsakor ilyen nyilatkozatot kell
tennie.

(10) Az Egyesiilt Kirdlysig és [rorszdg részt vesz e hatdrozat
elfogaddsdban és alkalmazdsiban.

(11) Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, Dania hely-
zetérdl sz016 jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében
Ddnia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogadd-
saban, és az rd nézve nem kotelez6 és nem alkalma-
zando,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2007. februdr 23-dn Luxemburgban elfogadott, a mobil
berendezésekkel kapcsolatos nemzetkozi érdekekrdl sz616
egyezmény sinpdlydhoz kotott jarmivekkel kapcsolatos kérdé-
seirl sz0lo jegyz8konyv (a sinpdlydhoz kotott jarmivekrd]

52016 jegyz6konyv) aldirdsat — annak megkotésére figyelemmel —
az Eurdpai Kozosség nevében a Tandcs jovahagyja.

A sinpélydhoz kotott jarmdvekrsl sz6l6 jegyzékonyv szovegét
csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazést kap, hogy kijelolje a sinpa-
lydhoz kotott jarmivekrSl szolo jegyzSkonyvnek a Kozosség
részérél torténd, a 3. cikkben meghatdrozott feltétel melletti
aldirdsara jogosult személy(eke)t.

3. cikk

A Kozosség a sinpalydhoz kotott jarmivekrdl szolé jegy-
z8konyv aldirdsakor — a jegyzSkonyv XXIL cikkének (2) bekez-
désével osszhangban — a mellékletben foglalt nyilatkozatot teszi.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
B. ASK
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MELLEKLET

A XXIL cikk (2) bekezdése értelmében teend§ nyilatkozat az Eurépai Kozosségnek a 2007. februdr 23-dn

L

uxemburgban elfogadott, a mobil berendezésekkel kapcsolatos nemzetkozi érdekekr6l sz6lé egyezmény

sinpédlydhoz kotott jirmiivekkel kapcsolatos kérdéseirGl szolo jegyzGkonyv (a tovibbiakban: a sinpdlydhoz

k

—

otott  jarmiivekrGl sz6l6 jegyzdkonyv) dltal szabdlyozott azon kérdések vonatkozdsiban fenndllo
hatdskorérdl, amelyek tekintetében a tagillamok hatdskoriiket a Kozosségre ruhdztik

. A sinpélyédhoz kotott jarmdvekrdl sz6l6 jegyzSkonyv XXIL cikke eléitja, hogy a szuverén édllamok dltal alapitott olyan
regiondlis gazdasdgi integracids szervezetek, amelyeknek a jegyzékonyvben szabalyozott egyes kérdések a hatdskoriikbe
tartoznak, aldfrhatjdk azt azzal a feltétellel, hogy megteszik a XXIL cikk (2) bekezdésében emlitett nyilatkozatot. A
Kozosség dontott a sinpalydhoz kotott jarmiivekrd] sz6l6 jegyz8konyv aldirdsdrdl, és ennek megfeleléen megteszi ezt a
nyilatkozatot.

. Az Eurdpai Kozosség tagdllamai jelenleg a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Cseh
Koztdrsasdg, a Ddn Kirdlysdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Francia Koztdrsasdg, a Gorog Koztdrsasdg,
a Holland Kirdlysig, Irorszdg, a Lengyel Koztirsasdg, a Lett Koztarsasdg, a Litvin Koztarsasig, a Luxemburgi Nagy-
hercegség, a Magyar Koztrsasdg, Malta, Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga, a Németorszagi Szovet-
ségi Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, az Osztrak Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia, a Spanyol Kiralysdg,
a Svéd Kirdlysdg, a Szlovik Koztdrsasdg és a Szlovén Koztdrsasdg.

. Ez a nyilatkozat azonban nem vonatkozik a Dan Kirdlysdgra, az Eur6pai Uni6rdl sz6l6 szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozé szerz8déshez csatolt, Ddnia helyzetérdl szol6 jegyzdkonyv 1. és 2. cikke értelmében.

. Ez a nyilatkozat nem vonatkozik azokra a tagéllami teriiletekre, amelyekre az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerz8dés
nem vonatkozik, és nem sérti az e teriiletek nevében és érdekében az érintett tagdllamok dltal a sinpdlydhoz kotott
jarmiivekrdl szol6 jegyzSkonyv alapjan esetlegesen elfogadott ilyen aktusokat vagy élldspontokat.

. Az Eurdpai Kozosség tagillamai hatdskoriket dtruhdztdk a Kozosségre a polgdri és kereskedelmi iigyekben a jogha-
tosdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésér6l és végrehajtdsardl sz6l6, 2000. december 22-i 44/2001/EK tandcsi
rendeletet (1), a fizetésképtelenségi eljarasrol sz6l6, 2000. majus 29-i 1346/2000/EK tandcsi rendeletet (2), a szerz8déses
kotelezettségekre alkalmazandé jogrdl sz6lo, 2008. janius 17-i 593/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet
(Réma 1) (%), a vasati rendszer Kozosségen beliili kolesonos dtjarhatosagardl szolo, 2008. junius 17-1 2008/57/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (dtdolgozott szoveg) (*), valamint az Eurépai Vasati Ugynokség létrehozdsarol
52016, 2004. dprilis 29-i 881/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (iigynokségi rendelet) (%) érint8 kérdések
vonatkozdsdban.

. A jarmtvek szdmozdsi rendszerét illetSen, a K6zosség 2006/920/EK hatdrozatdval (a Bizottsdg 2006. augusztus 11-i
hatdrozata a transzeurépai hagyomdnyos vastti rendszer forgalmi szolgdlati és forgalomirdnyitdsi alrendszerével
kapcsolatos kolesonos dtjarhatésdgdra vonatkozé miszaki elSirdsokrdl) olyan szdmozdsi rendszert fogadott el,
amely alkalmas a sinpalydhoz kotott jarmivekrdl sz6lo jegyzSkonyv V. cikkének (2) bekezdésében emlitett, sinpa-
lydhoz kotétt jarmtvek azonositdsdra.

Tovdbbd, a Kozosség tagdllamai és a nemzetkozi nyilvantartds kozotti adatceserét illetSen, a Kozosség 2007/756/EK
hatdrozatdnak elfogaddsival (a Bizottsig 2007. november 9-i hatdrozata a 96[48/EK és a 2001/16/EK irdnyelv
14. cikkének (4) és (5) bekezdésében eldirt nemzeti jarminyilvantartds kozos elGirdsainak elfogaddsdrol) jelentds
elérehaladdst ért el. Az emlitett hatdrozat szerint a K6zosség tagdllamai mikodtetik a nemzeti jarmdnyilvéntartdsokat,
tovabbd el kell keriilni a nemzetkozi nyilvantartdshoz képest torténd kettds adatrogzitést.

. Azon hatdskorok gyakorldsa, amelyeket a tagdllamok az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz8désnek megfelelGen a
Kozosségre ruhdztak, jellegénél fogva folyamatosan véltozik. A Szerz8dés keretében az illetékes intézmények
hozhatnak a Kozosség hatdskorének mértékét meghatdrozé hatdrozatokat. A Kozosség ezért fenntartja a jogot arra,
hogy ezt a nyilatkozatot megfelelden mddositsa, anélkiil, hogy ez el6feltétele lenne a sinpalydhoz kotott jarmdvekrdl
sz016 jegyzSkonyvben szabdlyozott kérdések tekintetében fenndllo hatdskore gyakorldsdnak.

) HL L 12, 2001.1.16., 1. o.
) HL L 160., 2000.6.30., 1. o.
) HL L 177., 2008.7.4., 6. o.
) HL L 191., 2008.7.18., 1. o.
) HL L 220., 2004.6.21., 3. o.
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LUXEMBURGI JEGYZOKONYV A MOBIL BERENDEZESEKKEL KAPCSOLATOS NEMZETKOZI ERDEKEKROL
SZOLO EGYEZMENY SINPALYAHOZ KOTOTT JARMUVEKKEL KAPCSOLATOS KERDESEIROL

A JEGYZOKONYVET ALATRO RESZES ALLAMOK

SZUKSEGESNEK ITELVE a mobil berendezésekkel kapcsolatos
érdekekrdl sz6l6 egyezmény (a tovabbiakban: az ,egyezmény”)
atiiltetését a sinpdlydhoz kotott jarmdvekre is, figyelemmel az
egyezmény preambulumdaban megéllapitott célokra,

SZEM ELOTT TARTVA annak sziikségességét, hogy az egyezményt
a sinpdlydhoz kotott jarmdivek és azok finanszirozdsdnak sajitos
kovetelményeihez igazitsik,

MEGALLAPODTAK a sinpélydhoz kotott jarmtivekkel kapcsolatos
kovetkezd rendelkezésekben:

I. FEJEZET
HATALY ES ALTALANOS RENDELKEZESEK
L. cikk
Meghatirozott fogalmak

1. Az ezen jegyz8konyvben haszndlt kifejezések jelentése
megegyezik az egyezményben megdllapitott jelentéssel, kivéve,
ha a szoveg mds jelentést tesz indokoltta.

2. Az ebben a jegyz6konyvben haszndlt aldbbi kifejezések
jelentése a kovetkez6:

a) ,garanciaszerz6dés™ egy személy mint garantdr dltal kotott
szerzdés;

b) ,garant6r” az a személy, aki abbdl a célbél, hogy valamely,
hitelbiztositdsi megéllapoddssal biztositott vagy mds megél-
lapodds alapjan fenndll6 kotelezettségnek a hitelezd javdra
torténd  teljesitését biztositsa, feltétel nélkili garancidt,
készenléti akkreditivet vagy mds hitelbiztositékot villal,
illetve bocsat ki;

¢) ,fizetésképtelenség bekovetkezésével kapcsolatos esemény™

i. a fizetésképtelenségi eljards meginditdsa; vagy

ii. az ados kinyilvanitott szdndéka a fizetések felfiiggeszté-
sére, illetve a fizetések tényleges felfiiggesztése, ameny-
nyiben jogszabdly vagy dllami intézkedés megaka-
délyozza vagy felfiiggeszti a hitelez§ addssal szembeni
fizetésképtelenségi eljards meginditdsdhoz valé jogdnak
gyakorldsdt vagy az egyezmény szerinti intézkedések
igénybevételét;

d) ,elsédleges fizetésképtelenségi hatdskor” az a Szerz6dd
Allam, amelyben az adés elsGdleges érdekeinek helye taldl-
hat6, amely ezen egyezmény alkalmazdsdban — eltérd rendel-
kezés hidnyaban — az adds létesitS okirat szerinti székhelye,
illetve — ennek hidnydban — az a hely, ahol az adédst beje-
gyezték vagy ahol az adés megalakult;

e) ,sinpalydhoz kotott jarmdi™: az a gépjarmd, amely rogzitett
vastti sinen, vagy kozvetleniil pdlydn, pélya folott vagy pélya
alatt mozgathatd, azokkal a vontatdsi rendszerekkel, moto-
rokkal, fékmtvekkel, tengelyekkel, forgévazakkal, dramsze-
dékkel, kiegészitGkkel és mas elemekkel, felszerelésekkel és
alkatrészekkel egyiitt, amelyeket a gépjairmtibe minden
esetben beszereltek vagy beépitettek, valamint az ezekre
vonatkozdé 0Osszes adattal, kézikonyvvel és tantsitvannyal

egyiitt.

II. cikk
Az egyezmény alkalmazdsa sinpdlydhoz kotott jarmiivekre

1. Az egyezmény az ebben a jegyzGkonyvben foglalt feltéte-
lekkel alkalmazandé sinpdlydhoz kotott jarmtivekre.

2. Az egyezmény és ez a jegyz6konyv a mobil berendezé-
sekkel kapcsolatos nemzetkozi érdekekrdl sz6lé egyezmény
sinpalyahoz kotott jarmtvekre alkalmazandé szabdlyokat tartal-
mazza.

III. cikk
Eltérés

A felek irasbeli megallapodéssal kizarhatjak a IX. cikk alkalma-
zdsét, és egymads kozotti jogviszonyukban — a VIL cikk (3) és (4)
bekezdése kivételével — eltérhetnek e jegyzékonyv rendelkezése-
it6l, illetve megviéltoztathatjdk azok hatdsat.

IV. cikk
A képviselG jogosultsiga

A személy megbizottként, vagyonkezelSként vagy képviseldi
minGségében a sinpdlydhoz kotott jarmivek vonatkozdsdban
megallapoddst kothet, az egyezmény 16. cikkének (3) bekezdé-
sében meghatdrozottak alapjan bejegyzést tehet, tovabbd jogo-
sult az egyezmény értelmében jogokat és érdekeltséget kove-
telni.
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V. cikk

A sinpélydhoz kotott jarmiivek azonositdsa a
megillapoddsban

1. Az egyezmény 7. cikkének c) pontja és ezen jegyzSkonyv
XVIIL cikkének (2) bekezdése alkalmazdsaban a sinpalyahoz
kotott jarmd leirdsa elégséges a sinpélydhoz kotott jarmi azono-
sitdsdhoz, ha az tartalmazza a kovetkezdket:

a) a sinpalydhoz kotott jarmd tételes lefrdsat;
b) a sinpdlydhoz kotott jarmd tipus szerinti leirdsat;

¢) nyilatkozatot arrdl, hogy a megallapodds magdban foglal
minden jelenlegi és jovébeli sinpalydhoz kotott jarmdivet;
vagy

d) nyilatkozatot arrdl, hogy a megéllapodds meghatdrozott téte-
leket vagy tipusokat kivéve magaban foglal minden jelenlegi
és jovdbeli sinpélydhoz kotott jarmiivet.

2. Az egyezmény 7. cikke alkalmazdsiban az el6z6 bekez-
désnek megfelel6en azonositott jovébeli sinpalydhoz kotott
jarmiiben valé érdek nemzetkozi érdeknek mindsiil, amint az
ados, a feltételes eladé vagy a lizingbe add jogosulttd valik a
sinpalyahoz kotott jarmdvel rendelkezni, anélkiil, hogy 4j étru-
hazé okiratra lenne szitkség.

VL. cikk
Jogvilasztis

1. Ez a cikk kizdrolag akkor alkalmazandé, ha a Szerz6dd
Allam nyilatkozatot tett a XXVIL cikk szerint.

2. A megillapodasban, illetSleg az erre vonatkozé garancia-
szerzGdésben vagy hatrasoroldsi megéllapodasban szerepld felek
megéllapodhatnak arrél a jogrél, amely szerzGdéses jogaikat és
kotelezettségeiket — teljes egészében vagy részben — szabélyozza.

3. Eltér6 megéllapodds hidnydban az el6z6 bekezdésben
foglalt, a felek dltal vélasztott jogra valé hivatkozds a megneve-
zett allam hazai jogi rendelkezéseit, vagy ha az adott dllam tobb
teriileti egységbdl all, a megnevezett teriileti egység hazai jogat
jelenti.

II. FEJEZET

MULASZTASOK ORVOSLASA, ELSOBBSEGEK ES ATRUHA-
ZASOK

VII. cikk

A mulasztdsok orvoslisira vonatkozé rendelkezések
modositdsa

1. Az egyezmény III. fejezetében meghatdrozott intézkedé-
seken kivill a hitelez8, az ad6s korabbi beleegyezésétsl és a
ML fejezetben meghatdrozott koriilményektd! fiiggen, exportdl-
hatja a sinpalyahoz kotott jarmdvet arrdl a teriiletrdl, ahol a
termék taldlhatd, és fizikailag is atruhdzhatja azt.

2. A hitelez a vele szemben els6bbséget €élvezs bejegyzett
érdek jogosultjdnak el6zetes irasbeli hozzdjaruldsa nélkill nem
veheti igénybe az el6z8 bekezdésben emlitett intézkedéseket.

3. Az egyezmény 8. cikkének (3) bekezdése nem alkalma-
zand6 a sinpalydhoz kotott jarmiivekre. Az egyezmény dltal a
sinpalyahoz kotott jarmdvekre vonatkozdan nydjtott intézkedést
tizleti szempontbdl ésszertien kell igénybe venni. A jogorvoslat
akkor mindsiil tzleti szempontbdl ésszertien igénybe vettnek,
ha a megéllapodas rendelkezésének megfelel6en élnek vele —
kivéve, ha a rendelkezés nyilvdnvaléan ésszeritlen.

4. Az az el6ny0s kielégitésre jogositott hitelezd, aki az egyez-
mény 8. cikkének (4) bekezdésében el6irt tizennégy naptari
nappal el6re értesiti az érdekelteket a jovébeli értékesitésrdl
vagy lizingrél, gy tekintendd, mint aki teljesitette az egyez-
mény 8. cikkének (4) bekezdésében elbirt ,ésszerti idGvel
kordbban” torténd értesités kovetelményét. Nincs azonban
akadalya annak, hogy az elényos kielégitésre jogositott hitelezs
és az adds vagy a garantSr hosszabb értesitési hatarid6ben élla-
podjanak meg.

5. A Szerzédd Allam — a vonatkozé biztonsagi jogszabdlyok
és el6irdsok betartdsaval — gondoskodik arrdl, hogy az illetékes
kozigazgatdsi hatdsdgok gyorsan egyittmiikodjenek a hite-
lezével, és az 1. bekezdésben meghatarozott intézkedések igény-
bevételéhez a szitkséges mértékben segitséget nydjtsanak
szamara.

6. A sinpalyahoz kotott jarmd (1) bekezdés szerinti exportjat
nem birdsagi végzés alapjan javasold jogositott hitelezd koteles
ésszeri id6vel kordbban irdsbeli értesitést killdeni a tervezett
exportrdl a kovetkezSknek:

a) az egyezmény 1. cikke (m) bekezdésének (i) és (i) pontjdban
meghatdrozott érdekeltek részére; és

b) az egyezmény 1. cikke (m) bekezdésének (iii) pontjdban
meghatdrozott érdekeltek részére, akik az export el6tt
ésszeri idGvel értesitésben tdjékoztattdk az el6nyds kielé-
gitésre jogositott hitelez8t jogaikrol.

VIIL. cikk

A jogerds dontésig igénybe vehet§ jogorvoslatokra
vonatkozé rendelkezések mddositdsa

1. Ez a cikk kizdrélag olyan Szerz6d6 Allamban — és olyan
mértékben, amelyet a felek az alabb emlitett nyilatkozatban
meghatdroznak — alkalmazand6, amelyik nyilatkozatot tett a
XXVIL cikk szerint.

2. Az egyezmény 13. cikkének (1) bekezdése alkalmazdsiban
a ,gyorsitott” sz6 a jogorvoslat megszerzésével kapcsolatban azt
jelenti, hogy a jogorvoslati kérelem benytjtasinak napjdtdl
szamitott annyi naptdri napon belill, amelyet a Szerz6dé
Allam abban a nyilatkozatban meghatéroz, amelyben a kérelmet
benytjtotta.
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3. Az egyezmény 13. cikkének (1) bekezdése a kozvetleniil a
d) pont utdn beillesztett aldbbi kiegészitésekkel alkalmazandé:

,¢) ha az adds és a hitelez6 barmikor kifejezetten igy élla-
podnak meg, a tirgy értékesitése és az abbdl szdrmazé
jovedelem felhasznaldsa”,

tovabbd a 43. cikk (2) bekezdése a ,13. cikk (1) bekezdésének
d) pontjdban” szavak utdn az ,és e) pontjaban” szavakkal egésziil

ki.

4. Az adéds tulajdonjoga vagy mads érdekeltsége vonatkozd-
saban, amely az el6z6 bekezdés szerinti értékesitéssel szall at,
nem létezik olyan egyéb érdekeltség, amellyel szemben az
elényos kielégitésre jogositott hitelez§ nemzetkozi érdeke az
egyezmény 29. cikkének rendelkezései alapjin els6bbséget élvez.

5. A hitelezd és az adds vagy mds érdekelt személy irdsban
megallapodhat egymdssal az egyezmény 13. cikke (2) bekezdése

,,,,,

6. A VIL cikk (1) bekezdésében foglalt intézkedésekre vonat-
kozdan:

a) az intézkedéseket a SzerzG6d6 Allamban mtikods kozigazga-
tasi hatdsdgok legfeljebb hét naptdri nappal azt kovetSen
kotelesek elérhetévé tenni, hogy a hitelezs értesiti Sket a
VIL. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott jogorvoslatok
megitélésérd, illetleg — kiilfldi birdsag altal megitélt jogor-
voslat esetén — arrdl, hogy az adott Szerz6d6 Allam birésdga
elismerte az intézkedést, és a hitelez§ jogosult azt az egyez-
ménynek megfelelGen igénybe venni; és

b) a vonatkozd hatbsdgok kotelesek gyorsan egyiittmiikodni a
hitelezével, és a vonatkozé biztonsdgi jogszabalyokkal és
eléirdsokkal Osszhangban segitséget nydjtani szdmdra az
emlitett intézkedések igénybevételéhez.

7. A (2) és (6) bekezdés nem érinti az alkalmazandé bizton-
sdgi jogszabdlyokat és el6irdsokat.

IX. cikk
Intézkedések fizetésképtelenség esetén

1. Ez a cikk kizdrélag akkor alkalmazand6, ha az a Szerz6dd
Allam, amely az elsGdleges fizetésképtelenségi hatdskorrel
rendelkezik, nyilatkozatot tett a XXVIL cikk szerint.

2. Az ebben a cikkben emlitett felszamold” az adott
személyre hivatalos minéségében, nem pedig személyében utal.

LA” alternativa

3. A fizetésképtelenséggel kapcsolatos esemény bekovetkezé-
sekor a felszdmold vagy az adés — figyelemmel a (7) bekezdésre
— koteles legkésébb az alabbi id6pontok kozil a kordbbi

idépontban a hitelez6 birtokdba adni a sinpdlydhoz kotott
jarmdvet:

a) a fizetési haladék lejartdnak id6pontja; és

b) az a nap, amikor a hitelez6 abban az esetben jogosult a
sinpalydhoz kotott jarmd birtokba vételére, ha ez a cikk
nem volna alkalmazandé.

4. E cikk alkalmazdsiban ,fizetési haladék” az az idészak,
amelyet az elsGdleges fizetésképtelenségi hatdskorrel rendelkezd
Szerz6d6 Allam nyilatkozatban megjelolt.

5. Ha és amig a hitelezd lehetdséget kap a (3) bekezdésben
emlitett birtokbavételre:

a) a felszdmold vagy az adds koteles megdrizni a sinpalyahoz
kotott jarmtvet, koteles tovabba karbantartani a jarmiivet és
megdrizni értékét a megallapoddsnak megfelelGen; és

b) a hitelez6 jogosult az alkalmazanddé jog szerint igénybe
vehet§ mds ideiglenes jogorvoslatért folyamodni.

6. Az el6z8 bekezdés a) pontja nem zdrja ki a sinpdlydhoz
kotott jarmd olyan megallapodds alapjan torténd haszndlatit,
amely a sinpdlydhoz kotott jirmd meg6rzése, valamint a
jarmd karbantartdsdra és értékének fenntartdsdra irdnyul.

7. A felszdmol6 vagy az adds birtokdban tarthatja a sinpd-
lydhoz kotott jarmdvet, ha a (3) bekezdésben meghatarozott
id6re valamennyi mulasztdsit orvosolta — a fizetésképtelenségi
eljards meginduldsihoz vezet§ mulasztist kivéve —, és a megdl-
lapodds és az azzal kapcsolatos tranzakciés okmdnyok alapjan
fennallo jovébeli kotelezettségek teljesitésére is kotelezettséget
vallalt. Az emlitett jovébeli kotelezettségek teljesitése sordn
bekovetkez6 mulasztdsra  vonatkozéan madsodik  teljesitési
haladék nem adhaté.

8. A VIL cikk (1) bekezdésében foglalt intézkedésekre vonat-
kozdan:

a) az intézkedéseket a Szerz6d6 Allamban miikods kozigazga-
tdsi hatosagok legfeljebb hét naptdri nappal azt koveten
kotelesek elérhet6vé tenni, hogy a hitelezd értesiti ket arr6l,
hogy az egyezménynek megfelelen jogosult az emlitett
intézkedések igénybevételére; és

b) a vonatkozd hatésdgok kotelesek gyorsan egytittmikodni a
hitelezdvel, és a vonatkozd biztonsdgi jogszabédlyokkal és
el6irdsokkal Gsszhangban segitséget nytjtani szdmdra az
emlitett intézkedések igénybevételéhez.

9. Az egyezmény vagy ezen jegyzSkonyv dltal engedélyezett
intézkedések igénybevétele a (3) bekezdésben meghatdrozott
idépontot kovetden nem akadilyozhaté meg vagy késleltethetd.
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10. Az addsnak a megdllapodds alapjan fenndll kotelezett-
ségei a hitelez hozzdjaruldsa nélkiil nem modosithatok.

11. Az el6z8 bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmez-
het6 tgy, hogy az érinti a felszdmol6nak az alkalmazandé jog
értelmében fenndllé felhatalmazasit a megéllapodds megsziinte-
tésére.

12. A felszdmoldsi eljrdsban egyetlen jog vagy érdek — az
egyezmény 39. cikkének (1) bekezdése szerinti nyilatkozatban
szereplS kategéridba tartozd jogszabdlyon vagy birdsdgi haté-
rozaton alapulé jogok vagy érdekek kivételével — sem élvez
els6bbséget a bejegyzett érdekekkel szemben.

13. Az ezen jegyzSkonyv VIL és XXV. cikkével médositott
egyezmény alkalmazandé az e cikk alapjin rendelkezésre 4ll6
intézkedések igénybevételére.

LB” alternativa

3. A fizetésképtelenséggel kapcsolatos esemény bekovetkezé-
sekor a felszdmolé vagy az ad6s — a hitelezd kérésére — koteles
a Szerz6d6 Allamnak a XXVIL cikk szerinti nyilatkozatiban
meghatdrozott id6n beliil értesiteni a hitelez6t, hogy:

a) orvosolja a mulasztdsokat — a fizetésképtelenségi eljdrds
meginditdsahoz vezet§ mulasztdst kivéve —, és kotelezettséget
véllal a megallapodds és az azzal kapcsolatos tranzakcios
okmadnyok alapjdn fenndll6 valamennyi jovébeli kotelezettség
teljesitésére; vagy

b) lehetdséget biztosit a hitelez6nek a sinpalydhoz kotott jarmd
birtokba vételére az alkalmazandé jog szabdlyainak megfele-
16en.

4. Az el6z8 bekezdés b) pontjdban emlitett alkalmazandé jog
értelmében a bir6sdg tovabbi lépéseket rendelhet el, illetve elren-
delheti kiegészit garancia nyujtdsat.

5. A hitelez6 koteles igazolni kovetelését, és bizonyitani,
hogy nemzetkozi érdekét bejegyezték.

6. Ha a felszimol6 vagy az adés nem kiild értesitést a (3)
bekezdésben foglaltaknak megfelelGen, vagy ha a felszdmold
vagy az adds kinyilvanitotta, hogy lehet8séget biztosit a hite-
lez6nek a sinpélydhoz kotott jarmd birtokba vételére, azonban
mégsem igy jar el, a birosdg engedélyezheti, hogy a hitelez§ a
birésag altal meghatdrozott feltételekkel birtokba vegye a sinpd-
lydhoz kotott jarmdvet, és tovabbi lépéseket rendelhet el, illetve
elrendelheti kiegészit6 garancia nyujtdsat.

7. A sinpdlydhoz kotott jarmd a koveteléssel és a nemzetkozi
érdekkel kapcsolatban hozott birésdgi hatdrozat meghozataldig
nem értékesithetd.

,C” alternativa

3. A fizetésképtelenséggel kapcsolatos esemény bekovetkezé-
sekor a felszdmold vagy az adds az orvoslasi idészakon beliil:

a) orvosolja a mulasztdsokat — a fizetésképtelenségi eljards
meginduldsidhoz vezet§ mulasztdst kivéve —, és kotelezett-
séget vallal a megéllapodas és az azzal kapcsolatos tranzak-
ciés okmdnyok alapjan fenndllé valamennyi jovébeli kotele-
zettség teljesitésére; vagy

=z

lehetdséget biztosit a hiteleznek a sinpdlydhoz kotott jarmd
birtokba vételére az alkalmazandd jog szabalyainak megfele-
16en.

4. Az orvoslasi id6szak lejarta el6tt a felszimol6 vagy az
ad6s az orvoslasi id6szak lejartatol kezd6ds és legfeljebb a
megdllapodds vagy annak megujitdsa lejartdig tartd idStartam
alatt, a birdsag dltal igazsdgosnak tartott feltételek mellett, az
el6z8 bekezdés b) pontja alapjan a kotelezettségét felfuiggeszts
birésagi végzésért folyamodhat (.felfiiggesztési id6”). Az ilyen
végzés kotelezi, hogy a felfiiggesztési id§ alatt a hitelezdnek
esedékes minden Osszeget az esedékessé valdsig a fizetésképte-
lenségi eljards hatélya ald tartozé vagyonbdl megfizetik vagy az
ad6s megfizeti, valamint a felszdmold vagy az adds a felfiiggesz-
tési id6 alatt keletkez6 minden mas kotelezettséget teljesit.

2z

5. Ha az el6z6 bekezdés alapjan kérelmet nydjtanak be a
birésdghoz, a hitelez6 a birdsdgi végzésig nem veheti birtokba
a sinpalyahoz kotott jirmdvet. Amennyiben a birésdg a kére-
lemnek nem ad helyt a jogorvoslati kérelem benytjtdsinak
napjatél szdmitott annyi naptdri napon beliil, amelyet a Szer-
26d6 Allam abban a nyilatkozatban meghatdroz, amelyben a
kérelmet benydjtotta, a kérelem visszavontnak tekintend,
kivéve, ha a hitelez6 és a felszdmold, vagy az adés, mdsként
megegyezik.

6. Ha és amig a hitelez6 lehetéséget kap a (3) bekezdésben
emlitett birtokbavételre:

a) a felszdmol6 vagy az adds koteles meg6rizni a sinpdlydhoz
kotott jarmvet, koteles tovabba karbantartani a jarmtvet és
megdrizni értékét a megillapoddsnak megfelelGen; és

b) a hitelez6 jogosult az alkalmazand6 jog szerint igénybe
vehet6 mds ideiglenes jogorvoslatért folyamodni.

7. Az el6z8 bekezdés a) pontja nem zdrja ki a sinpalydhoz
kotott jarmd olyan megallapodds alapjan torténd haszndlatit,
amely a jarmd megdrzésére, valamint karbantartdsdra és érté-
kének fenntartdsdra irdnyul.
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8. Amennyiben az orvoslasi id6szak vagy a felfiggesztési id§
alatt a felszdmol6 vagy az adds valamennyi mulasztdsit orvo-
solta — a fizetésképtelenségi eljdrds meginduldséhoz vezet§
mulasztast kivéve — és a megallapodas, illetve az azzal kapcso-
latos tranzakcis okmdnyok alapjin fennall6 jovébeli kotelezett-
ségek teljesitésére is kotelezettséget vallal, a felszamol6 vagy az
ados birtokdban tarthatja a sinpalydhoz kotott jarmdvet, vala-
mint a (4) bekezdés alapjin hozott végzés hatdlya megsztinik.
Az emlitett jovébeli kotelezettségek teljesitése sordn bekovet-
kezd mulasztasra vonatkozdan masodik orvoslasi id6szak nem
adhatd.

9. A VIL cikk (1) bekezdésében foglalt intézkedésekre vonat-
kozban:

a) a jogorvoslatokat a Szerz6dé Allamban miikods kozigazga-
tdsi hatdsdgok legfeljebb hét naptdri nappal azt kovetGen
kotelesek elérhetvé tenni, hogy a hitelezd értesiti Sket arrdl,
hogy az egyezménynek megfeleléen jogosult az emlitett
intézkedések igénybevételére; és

b) a vonatkozd hatbsdgok kotelesek gyorsan egyiittmiikodni a
hitelezével, és a vonatkozé biztonsdgi jogszabdlyokkal és
eléirasokkal Osszhangban segitséget nydjtani szdmdra az
emlitett intézkedések igénybevételéhez.

10. A (4), (5) és (8) bekezdésre is figyelemmel, az egyezmény
altal engedélyezett intézkedések igénybevétele az orvoslasi
id@szakot kovetSen nem akaddlyozhaté meg vagy késleltethetd.

11. A (4), (5) és (8) bekezdésre is figyelemmel, a fizetéskép-
telenségi eljardsok sordn az adésnak a megéllapodas és azzal
kapcsolatos tranzakciés okmanyok alapjan fenndllé kotelezett-
ségei a hitelez6 hozzdjéruldsa nélkiil nem moédosithatok.

12. Az el6z8 bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmez-
het8 ugy, hogy az érinti a felszdmol6nak az alkalmazandé jog
értelmében fenndll6 felhatalmazdsit a megallapodds megsziinte-
tésére.

13. A felszdmoldsi eljdrdsban egyetlen jog vagy érdek — az
egyezmény 39. cikkének (1) bekezdése szerinti nyilatkozatban
szerepl§ kategéridba tartozd jogszabdlyon vagy birdsdgi haté-
rozaton alapulé jogok vagy érdekek kivételével — sem élvez
els6bbséget a bejegyzett érdekekkel szemben.

14. Az ezen jegyzSkonyv VIL és XXV. cikkével mddositott
egyezmény alkalmazandé az e cikk alapjan rendelkezésre all6
intézkedések igénybevételére.

15.  E cikk alkalmazdsdban ,orvoslasi id8szak” az a fizetés-
képtelenséggel kapcsolatos esemény napjaval kezdddg id@szak,
amelyet az els@dleges fizetésképtelenségi hataskorrel rendelkezd
Szerz6d6 Allam nyilatkozatban megjelolt.

X. cikk
Fizetésképtelenségi segitségnydjtis

1. Ez a cikk kizdrélag abban a Szerz6dg Allamban alkalma-
zand6, amelyik nyilatkozatot tett a XXVIL cikk (1) bekezdése
szerint.

2. Azon Szerz6dd Allam birdsdgai, amelyben a sinpélyadhoz
kotott jarmd taldlhaté, a Szerz6dé Allam joga szerint kotelesek
a lehetd legnagyobb mértékben egyiittmiikodni a kilfoldi biré-
sdgokkal és a kilfoldi felszdmoldkkal a IX. cikk rendelkezése-
inek teljesitésében.

XI. cikk
Az adédsra vonatkozé rendelkezések

1. Az egyezmény 11. cikkében meghatdrozott mulasztds
hidnydban az adds jogosult a sinpédlydhoz kotott jarmid — a
megallapoddsnak megfelel§ — zavartalan birtokldsdra és haszné-
latara az alabbiakkal szemben:

a) hitelezGje és azon érdek jogosultja, amelybdl az adds az
egyezmény 29. cikke (4) bekezdésének b) pontja szerint
szabadon részesedik — az adds eltér6 megdllapoddsdnak
hidnydban és e megallapodds mértékéig; és

b) azon érdek jogosultja, amelyt8l az adés joga vagy érdeke az
egyezmény 29. cikke (4) bekezdésének a) pontja szerint fiigg,
azonban kizdrolag az emlitett jogosult beleegyezésének
mértékéig.

2. Az egyezmény vagy ezen jegyzGkonyv egyetlen rendelke-
zése sem érinti a hitelezének a megdllapodds megszegéséért az
alkalmazandé jog szerint fenndll6 felel6sségét, amennyiben az
adott megallapodds sinpélydhoz kotott jarmdvel kapcsolatos.

III. FEJEZET

A SINPALYAHOZ KOTOTT JARMUVEKKEL KAPCSOLATOS
NEMZETKOZI ERDEKEK BEJEGYZESERE VONATKOZO
RENDELKEZESEK

XII. cikk
A feliigyel6 hatdsdg és a hivatalvezetd

1. A feliigyel§ hatésdg képvisel6kbdl all6 szerv, amelybe egy-
egy képvisel6t nevez ki:

a) minden Részes Allam;

b) a Nemzetkozi Intézet a Magdnjog Egységesitéséért (Unidroit)
altal kijelolt legfeljebb hirom mdsik édllam; és

) a Nemzetkozi Vastti Fuvarozdsiigyi Allamkozi Szervezet
(OTIF) altal kijelolt legfeljebb harom mdsik édllam.
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2. Az el6z8 bekezdés b) és ¢) pontjadban emlitett allamok
kijelolésekor tekintettel kell lenni annak szitkségességére, hogy
széles foldrajzi eloszldsr6l gondoskodjanak.

3. Az (1) bekezdés b) és ¢) pontja értelmében kinevezett
képviselsk megbizatisinak idStartama annyi idére szdl,
amennyit a kijelol6 szervezetek meghatdroznak. Azon képvi-
sel6k megbizatdsa, akik hivatalban vannak azon a napon,
amikor e jegyz6konyv a tizedik Részes Allamban hatilyba lép,
legkésébb két évvel e napot kovetSen lejar.

4. A felugyelS hat6sdg eljardsi alapszabalyzatat az (1) bekez-
désben emlitett képvisel6k elfogadjak. Az elfogadashoz a kovet-
kez6k megéllapoddsa szitkséges:

a) valamennyi képvisel§ tobbsége; és

b) az (1) bekezdés a) pontja alapjan kinevezett képvisel6k tobb-
sége.

5. A feliigyel6 hatdsdg szakértSi bizottsdgot hozhat létre,
amely a kovetkezdkbdl 4ll:

a) az Aldiré és Szerz6dd Allamok dltal kijelolt, a sziikséges
képesitéssel és gyakorlattal rendelkezé személyekbdl; és

b) sziikség esetén mds szakért6kbdl,

valamint megbizhatja a bizottsagot azzal a feladattal, hogy
segitse a feliigyelS hatdsdgot feladatainak teljesitésében.

6. A feliigyel6 hat6sdg irdnyitdsa alapjan, a feliigyel§ hato-
sdgot feladatainak teljesitésében titkdrsdg (a tovabbiakban: a
titkdrsdg) segiti. A titkdrsdg szerepét az OTIF tolti be.

7. Abban az esetben, ha a titkdrsdg képtelenné valik, vagy
nem hajlandé a feladatait teljesiteni, a feliigyeld hatosdg masik
titkdrsagot jelol ki.

8. A titkdrsig, amennyiben megbizonyosodik arrél, hogy a
nemzetkozi hivatal teljes mértékben mikodsképes, a letétemé-
nyesnél azonnal ilyen értelmd igazoldst helyez letétbe.

9. A titkdrsdg jogi személlyé valik, amennyiben még nem
lenne jogi személy, illetSleg az egyezmény és ezen jegyzSkonyv
szerinti feladataival kapcsolatosan ugyanazon mentességeket
élvezi, mint amelyeket az egyezmény 27. cikkének (3) bekez-
dése alapjan a feliigyelS hatdsdg szdmara, illetSleg az egyezmény
27. cikkének (4) bekezdése alapjdn a nemzetkozi hivatal
szdmadra biztositanak.

10. A feliigyel§ hatésdg azt az intézkedést, amely csak vala-
mely Részes Allam vagy a Részes Allamok egy csoportjanak

érdekeit érinti, akkor hozza meg, ha e Részes Allam vagy e
Részes Allamok csoportjanak tobbsége is jovahagyja az intézke-
dést. Az olyan intézkedés, amely hdtrdnyosan érintheti valamely
Részes Allam vagy a Részes Allamok egy csoportjanak érdekeit
akkor 1ép hatilyba a Részes Allamban vagy a Részes Allamok
csoportjdban, ha a Részes Allam vagy a Részes Allamok
csoportjanak tobbsége is jovdhagyja az intézkedést.

11. Az els6 hivatalvezetdt legaldbb 6t és legfeljebb tiz éves
id6tartamra nevezik ki. Ezt kovetGen a hivatalvezetSt egyenként
tiz évet meg nem haladd, egymadst kovets id@szakokra nevezik
ki, illetve hosszabbitjdk meg a kinevezését.

XIIL. cikk
Kijel6lt bejegyzési pontok

1. A Szerz6d6 Allam nyilatkozatéval bejegyzési pont vagy
pontok céljara barmikor kijelolhet egy vagy tobb jogalanyt,
amelyeken keresztiil a bejegyzéshez szitkséges adatokat — egy
mésik allam joga szerint fenndlld nemzeti érdek, illetve az
egyezmény 40. cikke szerinti jog vagy érdek kozlésének bejegy-
zését kivéve — a nemzetkozi hivatalhoz kell vagy lehet tovabbi-
tani. A kiilonb6z6 teriileteken mtikods bejegyzési pontokat
legaldbb a szokdsos munkaidében mtkodtetni kell.

2. Az el6z6 bekezdés szerinti kijelolés engedélyezheti, de
nem teheti kotelez6vé a kijelolt bejegyzési pont vagy pontok
informdcidszerzésre torténd igénybevételét az értékesitési felhi-
vasok bejegyeztetéséhez sziikséges informdciok vonatkozdsdban.

XIV. cikk

A sinpélydhoz kotott jirmi bejegyeztetés céljabol torténd
azonositdsa

1. Az el6irdsok az egyezmény 18. cikke (1) bekezdése a)
pontjdnak alkalmazdsdban a hivatalvezet§ szdmdra az azonosi-
tészdmok kiosztdsdhoz olyan rendszert irnak el8, amely a sinpa-
lydhoz kotott jarmdbdl dll6 tételek egyedi azonositdsat lehetévé
teszik. Az azonositészdmot:

a) a sinpdlydhoz kotott jarmdbdl 4llo tételen fel kell tiintetni;

b) a nemzetkozi hivatalndl az igy megjelolt tételt a gydrt6
nevével és a gydrté azonositdoszdmdval kapcsolatba kell
hozni; vagy

¢) a nemzetk6zi hivatalndl az igy feltintetett azonositészdmot
nemzeti vagy regiondlis azonositoszammal kell kapcsolatba
hozni.
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2. Az el6z6 bekezdés alkalmazdsiban a Szerz6dé Allam
nyilatkozatdval a nemzeti vagy regiondlis azonositdszamokra
vonatkozd rendszert jelolhet meg, amelyet azon, sinpélydhoz
kotott jarmabdl allo tételekre tekintettel alkalmaznak, amelyekre
olyan nemzetkoz1 érdek vonatkozik, amelyet a Szerz6dd
Allamban taldlhaté adés — a megillapodds megkotésekor —
megdllapodds altal keletkeztet vagy amelyik megallapodds
rendelkezéseinek tdrgyat képezi, illetleg amelyet megallapodds
altal szandékozik keletkeztetni vagy amelyrdl megéllapoddsban
szandékozik rendelkezni. Ez a nemzeti vagy regiondlis azono-
sito-rendszer — a feliigyel§ hatdsdg és a nyilatkozatot tevs Szer-

26d6 Allam megéllapoddsatol fiiggéen — biztositja minden
egyes, sinpdlydhoz kotott jarmibdl &llé olyan tétel egyedi
azonositdsat, amelyre a rendszer alkalmazhaté.

3. A Szerz8d6 Allam el6z8 bekezdés szerinti nyilatkozata a
nemzeti vagy regiondlis azonosito-rendszer miikodésérdl rész-
letes informécidkat tartalmaz.

4. Azon sinpélydhoz kotott jarmiibdl 4ll6 tétel bejegyzésére
vonatkozdan, amelyrél a 2. bekezdés értelmében nyilatkozatot
tettek, a bejegyzés érvényessége érdekében valamennyi olyan
nemzeti vagy regiondlis azonositészdmot meg kell hatdrozni,
amely ezen jegyzSkonyv hatdlybalépése 6ta, a XXIIL cikk (1)
bekezdés alapjan a tételre vonatkozott, valamint azt az idGtar-
tamot, amig az egyes szdmok a tételre alkalmazhatéak voltak.

XV. cikk

kapcsolatos  rendelkezések  tovibbi

modositdsai

A Dbejegyzéssel

1. Az egyezmény 19. cikke (6) bekezdésének alkalmazdsdban
a nemzetkozi hivatalnal a keresési szempontokat az el6irdsok
hatarozzédk meg.

2. Az egyezmény 25. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsiban
és az ott leirt koriilmények kozott a bejegyzett jovébeli nemzet-
kozi érdek vagy a nemzetkozi érdek bejegyzett jovSbeli dtruha-
zdsdnak jogosultja legkésébb a fenti bekezdesben megjelolt
kérés kézhezvételétSl szamitott tiz naptdri napon beliil koteles
megtenni a hatdskorében engedélyezett 1épéseket a bejegyzés
torlése irdnt.

3. Amennyiben hétrasoroldst jegyeztek be és az addsnak a
hétrasorolds  kedvezményezettje felé vald kotelezettségeit
torolték, a kedvezményezett koteles — legkésSbb tiz naptari
nappal azt kovet8en, hogy a hatrasorolt fél irdsbeli kérését
kézbesitették vagy datvették a kedvezményezett bejegyzésben
megjelolt cimén — eljdrni a bejegyzés torlése irdnt.

4. A nemzetkozi hivatal centralizalt feladatait a hivatalvezetd
latja el és irdnyitja éjjel-nappali munkarendben.

5. A hivatalvezet§ az egyezmény 28. cikkének (1) bekezdése
alapjan felel az okozott veszteségért, annak a sinpdlydhoz kotott
jarmtinek az értékét meg nem haladé Gsszeg erejéig, amelyikkel
a veszteség kapcsolatos. Az el6z8 mondat ellenére, a hivatalve-
zet$ felel6ssége — barmely naptéri évben — nem haladhatja meg
az 5 milli6 kiilonleges lehivasi jogot, vagy azt az ennél nagyobb

osszeget, aminek a kiszdmitdsat a feliigyel hat6sdg id6rdl id6re
el6irdsaiban meghatdrozhat.

6. Az el6z8 bekezdés a hivatalvezetd felel@sségét nem korla-
tozza a sajit maga, valamint tisztségvisel6i és alkalmazottai altal
stlyos gondatlansdggal vagy szdndékosan okozott veszteség
kartéritéséért.

7. Az egyezmény 28. cikkének (4) bekezdésében emlitett
biztositds vagy pénziigyi garancia Osszege nem lehet kevesebb
a feliigyelS hatdsdg dltal megfelel6ként meghatdrozott 6sszegnél,
miutdn tekintettel volt a hivatalvezet§ jovébeli felelGsségére.

8. Az egyezmény egyetlen rendelkezése sem zdrhatja ki, hogy
a hivatalvezet§ biztositdst kosson vagy pénziigyi garanciat
szerezzen be olyan eseményekre vonatkozdan, amelyekért a
hivatalvezeté az egyezmény 28. cikke alapjan nem felel6s.

XVI. cikk
Nemzetkozi bejegyzési dijak

1. A feligyel§ hatdsdg az el6irdsaival 6sszhangban megalla-
pitja és id6rél id6re mddosithatjia a bejegyzésekkel, bejelenté-
sekkel, keresésekkel és mds, a nemzetkozi hivatal altal nydjtott
szolgaltatdsokkal kapcsolatosan fizetendd dijakat.

2. Az el6z8 bekezdésben emlitett dijakat tgy kell meghata-
rozni, hogy azok a sziikséges mértékben fedezzék a nemzetkozi
hivatal megalakitdsaval, végrehajtasdval ¢és mukodtetésével
kapcsolatos ésszerti mértékdi koltségeket, valamint a titkdrsagnak
a feladatai teljesitésével kapcsolatos ésszerti mértékd koltségeit. E
bekezdés egyetlen rendelkezése sem zdrja ki, hogy a hivatalve-
zet§ ésszeri nyereség megszerzése érdekében mikodjon.

XVILI. cikk
Ertékesitési felhivdsok

Az el6irdsok a sinpélydhoz kotott jarmtvek értékesitési felhiva-
sainak a nemzetkdzi hivatalndl torténd bejegyzését engedélyezik.
E fejezet és az egyezmény V. fejezetének rendelkezései, ameny-
nyiben vonatkoznak, a bejegyzésekre alkalmazandok. Az érté-
kesitési felhivasra tekintettel kiadott igazolds vagy keresés, vala-
mint bejegyzés azonban kizardlag tdjékoztatds céljat szolgdlja és
nem érinti mds személyek jogait, illetve az egyezmény vagy
ezen jegyz6konyv alapjan nincs mds hatdssal.
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IV. FEJEZET
JOGHATOSAG
XVIIIL. cikk
A szuverén mentelmi jog megvondsa

1. A (2) bekezdésre is figyelemmel, a szuverén mentelmi jog
kivondsa az egyezmény 42. vagy 43. cikkében meghatdrozott
birésagok joghatdsaga aldl, illetve a sinpalyahoz kotott jarmd-
vekkel kapcsolatos, az egyezmény alapjin fenndllé jogok és
érdekek érvényesitésérdl vald lemondds kotelezd erejd, és — az
emlitett joghat6sdg vagy jogérvényesités egyéb feltételeinek telje-
stilése esetén — a joghat6sdg megdllapitdsa és a jogérvényesités
szempontjabdl hatdlyos.

2. Az ¢l6z6 bekezdésben emlitett jogrél valé lemonddst
irdsba kell foglalni; a lemonddsnak tartalmaznia kell a sinpd-
lydhoz kotott jarmd ezen jegyzSkonyv V. cikkének (1) bekez-
désében meghatdrozott leirdsat.

V. FEJEZET
KAPCSOLAT MAS EGYEZMENYEKKEL
XIX. cikk

Kapcsolat a nemzetkozi pénziigyi lizingr6l sz616 Unidroit-
egyezménnyel

Amennyiben ellentmondds meriil fel, az egyezmény az irdnyadé
a nemzetkozi pénziigyi lizingrdl szdls, 1988. mdjus 28-dn Otta-
waban kotott Unidroit—egyezménnyel szemben.

XX. cikk

Kapcsolat a Nemzetkézi Vasiti Fuvarozisi Egyezménnyel
(COTIF)

Amennyiben ellentmondds meriil fel, az egyezmény az irdnyadé
a 1980. mdjus 9-i Nemzetkozi Vasiti Fuvarozdsi Egyezmény
(COTIF) 1999. jiinius 3-i mddositd jegyzékonyv szerinti vdltozatdval
szemben.

VI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
XXI. cikk
Aldirds, megerdsités, elfogadds, joviahagyds vagy csatlakozds

1. Ez a jegyz6konyv Luxemburgban, 2007. februdr 23-in
nyilik meg aldirdsra a mobil berendezésekkel kapcsolatos érde-
kekrSl sz0l6 egyezmény vashti jegyzSkonyvének elfogaddsa
céljabol 2007. februdr 12. és 23. kozott Luxemburgban rende-
zett diplomdciai konferencidn részt vevd dllamok szdmdra.
2007. februdr 23. utdn az egyezmény — a XXIIL cikknek megfe-

lel6en torténd hatdlybalépéséig — valamennyi allam szdmdra
nyitva dll aldirdsra Rémaban, az Unidroit székhelyén.

2. Ezen jegyzGkonyvet az azt aldiré allamoknak meg kell
er@siteniiik, el kell fogadniuk vagy jové kell hagyniuk.

3. Az az dllam, amelyik ezt a jegyz8konyvet nem irja ald,
ahhoz barmikor csatlakozhat.

4. A megerdsitést, elfogaddst, jovahagyast vagy csatlakozdst
egy ilyen célt hivatalos okiratnak a letéteményesnél torténd
letétbe helyezésével lehet végrehajtani.

5. Az az dllam, amely az egyezménynek nem Részes Allama
vagy nem vélik Részes Allamavd, nem csatlakozhat ehhez a
jegyz8konyvhoz.

XXII. cikk
Regiondlis gazdasdgi integriciés szervezet

1. Az a szuverén dllamok éltal alapitott regiondlis gazdasagi
integraciés szervezet, amelynek az ebben a jegyzSkonyvben
szabélyozott egyes kérdések a hatdskorébe tartoznak, a fenti-
ekhez hasonléan aldirhatja, elfogadhatja, jévdhagyhatja ezt a
jegyz6konyvet, illetve csatlakozhat hozzd. A regiondlis gazdasagi
integracios szervezet ilyen esetben a Szerz6dé Allamot megillets
jogokkal és kotelezettségekkel rendelkezik, amilyen mértékben
az adott szervezetnek az ebben a jegyz6konyvben szabdlyozott
kérdések a hatdskorébe tartoznak. Ha ennek a jegyzékonyvnek a
szempontjabol a Szerz6d6 Allamok szdménak jelentdsége van, a
regiondlis gazdasdgi integriciés szervezet nem szdmit Gjabb
Szerz6d6 Allamnak a szervezet azon tagallamain feliil, amelyek
Szerz6d6 Allamok.

2. A regiondlis gazdasdgi integrcids szervezet az aldirds,
elfogadds, jovahagyds vagy csatlakozds id6pontjaban koteles
nyilatkozatot tenni a letéteményes felé, amelyben megjeloli
azokat az ebben a jegyz6konyvben szabdlyozott kérdéseket,
amelyek vonatkozdsdban a szervezet tagdllamai hatdskort
ruhdztak a szervezetre. A regiondlis gazdasdgi integracios szer-
vezet koteles haladéktalanul értesiteni a letéteményest, ha a
hatdskor megosztasaval kapcsolatban véltozds all be, Gjabb
hatdskorok atruhdzdsat is beleértve, amelyrdl az ebben a bekez-
désben emlitett nyilatkozat rendelkezik.

3. Ha ez a jegyzokonyv a ,Szerz6d§ Allamot” vagy ,Szer-
26d6 Allamokat”, illetve ,Részes Allamot” vagy ,Részes Alla-
mokat” emlit, az — amennyiben a szovegosszefiiggés ugy kivanja
— a regiondlis gazdasdgi integrdcids szervezetre is ugyantgy
vonatkozik.
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XXIII. cikk
Hatélybalépés

1. Ez a jegyz6konyv az aldbbiak koziil a késébbi napon 1ép
hatdlyba azon édllamok kozott, amelyek az a) pontban emlitett
okmanyokat letétbe helyezték:

a) a negyedik megerdsitési, elfogaddsi, jovahagydsi vagy csatla-
kozdsi okirat letétbe helyezésének napjit kovet§ harmadik
hénap utdni hénap els napja, vagy

b) a titkdrsag dltal, a letéteményesnél a nemzetkozi hivatal teljes
kord mtikodéképességét megerdsits igazolds letétbe helyezé-
sének napja.

2. Mas dllamok szdmdra ez a jegyzékonyv a kovetkezdk
koziil a késébbi utdni hénap elsd napjan 1ép hatilyba:

a) a megerdsitési, elfogaddsi, jovdhagydsi vagy csatlakozdsi
okirat letétbe helyezésének napjit kovetd harmadik hénap;
és

b) az el6z8 bekezdés b) pontjaban emlitett nap.

XXIV. cikk
Foldrajzi egység

1. Ha egy Szerz6d6 Allamban olyan teriileti egységek
vannak, amelyekben kilonb6z8 jogrendszerek alkalmazanddk
az ebben a jegyz8konyvben szabélyozott kérdésekre, a Szerz6d8
Allam a ratifikilskor, elfogaddskor, jévahagydskor vagy csatla-
kozdskor kinyilvdnithatja, hogy ez a jegyz6konyv valamennyi
teriileti egységére kiterjed, vagy azok kozil csak egyre vagy
néhdnyra, és ezt a nyilatkozatot barmikor moddosithatja egy
masik nyilatkozat benydjtdsaval.

2. Az emlitett nyilatkozatrdl a letéteményest értesiteni kell és
abban kifejezetten meg kell nevezni azokat a teriileti egységeket,
amelyekre ez a jegyz6konyv alkalmazando.

3. Haa Szerz6ds Allam nem tett az (1) bekezdésben emlitett
nyilatkozatot, ez a jegyz6konyv az adott dllam valamennyi terii-
leti egységére alkalmazandé.

4. Ha a Szerz6d6 Allam egy vagy tobb teriileti egységére
kiterjeszti ezen jegyz6konyv alkalmazhatdsigdt, a jegy-
z8konyvben lehet6vé tett nyilatkozatok egyes tertileti egységen-
ként is megtehetdk, és az egyik teriileti egységre vonatkozdan
tett nyilatkozatok eltérhetnek a mdsik teriileti egységre vonat-
kozéban tett nyilatkozatoktol.

5. Ha ez a jegyzkonyv az (1) bekezdés alapjin tett nyilat-
kozat erejénél fogva a Szerz6d§ Allam egy vagy tobb teriileti
egységére kiterjed:

a) az adés kizarélag akkor minGsiil egy Szerz6dd Allam terii-
letén lévdnek, ha olyan teriileti egységben jegyezték be vagy
alakult a teriileti egység hatilyos joga szerint, amelyre az
egyezmény és ez a jegyzOkonyv alkalmazandd, vagy ha
bejegyzett székhelye vagy létesité okirat szerinti székhelye,
kozponti iigyvezetése vagy szokdsos tartdzkodési helye olyan
teriileti egységben taldlhat6, amelyre az egyezmény és ez a
jegyz8konyv alkalmazando;

=

a sinpélydhoz kotott jarmi — a Szerz6d6 Allamban 1évs —
helyének emlitése a sinpdlydhoz kotott jarmtnek olyan terii-
leti egységben taldlhaté helyére is vonatkozik, amelyre az
egyezmény és ez a jegyz6konyv alkalmazando; és

¢) az adott Szerz6ds Allam kozigazgatdsi hatésigainak emlitése
gy értelmezendd, hogy az abban a teriileti egységben hatds-
korrel rendelkezd kozigazgatasi hatdsigokra is vonatkozik,
amelyre az egyezmény és ez a jegyz6konyv alkalmazando.

XXV. cikk
Sinpdlydhoz kotétt kézszolgélati jarmi

1. A Szerz6d6 Allam barmikor nyilatkozhat arrél, hogy a
nyilatkozatdban meghatdrozott mértékig folytatja az akkor
hatdlyban 1év6 joga szerint, olyan szabdlyok alkalmazdsit,
amelyek azon — a letéteményeshez benyujtott — nyilatkozatdban
meghatdrozottak szerint kizdrjak, felfiiggesztik vagy szabé-
lyozzdk a teriiletén az egyezmény IIL fejezetében és ezen jegy-
z8konyv VI-IX. cikkében, kozérdekd szolgéltatds nytjtasa
céljdbol szokdsosan haszndlt sinpalydhoz kotott jarmtvekkel (a
tovabbiakban: Sinpalyahoz kotott kozszolgalati jarmd) kapcso-
latosan meghatdrozott intézkedések gyakorldsat.

2. Az a személy, beleértve az dllami vagy mds hat6sdgokat is,
amelyik az el6z8 bekezdés alapjin nyilatkozatot tevs Szerz8dd
Allam jogszabilyai értelmében sinpalyihoz kotott kozszolgalati
jarmd birtokba vételére, haszndlatdra vagy ellenérzésére vonat-
kozé hataskorét gyakorolja, a sinpdlydhoz kotott jarmivet
koteles megdrizni és karbantartani a hatdskor gyakorldsdnak
id8pontjatél addig az idSpontig, amig a hitelezd altali birtokldst,
haszndlatot vagy ellendrzést visszadllitjak.
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3. Az el6z8 bekezdésben meghatdrozott idGtartam alatt, az
abban a bekezdésben emlitett személy a hitelez§ részére a
kovetkezSk koziil a nagyobb Osszeget szintén kifizeti vagy
annak kifizetését behajtja:

a) a nyilatkozatot tevd Szerz6dd Allam jogszabilyai alapjan, az
azon személy szdmara eldirt, e célbdl kifizetendd Osszeget; és

b) a sinpalydhoz kotott jarmd piaci bérletének Osszegét.

Az els6 kifizetést a hatdskor gyakorldsinak napjatdl szamitott
tiz naptdri napon beliil kell eszk6zolni, a kés6bbi kifizetéseket
pedig az ezt kovetS egyes honapok els6 napjan. Abban az
esetben, ha valamely hénapban az esedékes 6sszeg meghaladja
az ados dltal a hitelez6nek fizetend§ Osszeget, a tobbletet az
els6bbségi sorrend szerint a tobbi hitelezének az igényeik
mértékéig, a fennmaradd részt pedig az addsnak kell kifizetni.

4. Az a Szerz6d6 Allam, amely jogszabdlyai nem rendel-
keznek a (2) és (3) bekezdésben meghatdrozott kotelezett-
ségekrdl, nyilatkozhat arrdl, hogy a letéteményeshez benydjtott
killon nyilatkozatban meghatarozott mértékig a nyilatkozatban
meghatdrozott sinpalydhoz kotott jairmd vonatkozdsiban azon
bekezdéseket nem alkalmazza. E bekezdés egyetlen rendelkezése
sem zdrhatja ki, hogy egy személy megallapodjon a hitelezével a
(2) vagy (3) bekezdésben meghatdrozott kotelezettségek teljesi-
tésérdl, illet6leg nem érintheti az ily médon megkotott megdl-
lapodds végrehajthatosagat.

5. A Szerz6d6 Allam e cikk alapjan tett els6 vagy késGbbi
nyilatkozata nem érintheti hdtrdnyosan a hitelez6k azon jogait
és érdekeit, amelyek a nyilatkozat letéteményes altali dtvételének
napja el6tt kotott megdllapodds alapjan keletkeztek.

6. Az e cikk alapjan nyilatkozatot tev Szerz6dg Allam
koteles figyelemmel lenni a hitelez6k érdekeinek védelmére,
valamint a nyilatkozatnak a hitelek rendelkezésre alldsdra valo
hatdsdra.

XXVI. cikk
Atmeneti rendelkezések

Sinpalydhoz kotott jarmdvel kapcsolatban az egyezmény
60. cikke kovetkezSképpen médosul:

a) a (2) bekezdés a) pontjdban az ,amikor az adés” szavak utdn
az ,altal a jog vagy érdek keletkezésekor elfoglalt” szoveg-
résszel egésziil ki;

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. A Szerz6dé Allam az (1) bekezdésben foglalt nyilat-
kozatdban meghatdrozhat egy napot, amely legalabb harom,
de legfeljebb tiz évvel a nyilatkozat hatdlybalépésének napja
utdni idépont lehet, amikor a jegyzS8konyv dltal médositott
és kiegészitett egyezmény 29., 35. és 36. cikke — a nyilatko-

zatban meghatdrozott mértékben és médon — alkalmazan-
déva vilik, az olyan id6pontban kotott megéllapodas alapjan
kordbban mdr fenndll6 jogok vagy érdekek vonatkozdsiban,
amikor az adds abban az éllamban volt taldlhat6. Ameny-
nyiben vonatkozik, a jog vagy érdek els6bbsége azon dllam
joga szerint folyamatosan fenndll, ha a jogot vagy érdeket a
nemzetkozi hivatalndl a nyilatkozatban meghatdrozott
id6szak lejarta el6tt bejegyezték, fiiggetleniil attdl, hogy
kordbban bejegyeztek-e mds jogot vagy érdeket.”

XXVIL. cikk
Egyes rendelkezésekkel kapcsolatos nyilatkozatok

1. A Szerz6d6 Allam a jegyzSkonyv megerdsitésekor, elfoga-
désakor, jovdhagydsakor vagy a jegyz6konyvhoz torténd csatla-
kozaskor kinyilvanithatja, hogy alkalmazni fogja ezen jegy-
z8konyv VI és X. cikkét, vagy koziilik az egyiket.

2. A Szerz6ds Allam a jegyzSkonyv megerdsitésekor, elfoga-
dasakor, jovdhagydsakor vagy a jegyz8konyvhoz torténd csatla-
kozdskor kinyilvanithatja, hogy teljes egészében vagy részben
alkalmazni fogja a VIIL cikket. Ha a Szerz6ds Allam ezt a
nyilatkozatot teszi, koteles meghatdrozni a VIIL cikk (2) bekez-
dése altal el6irt idStartamot.

3. A Szerz6d6 Allam a jegyzGkonyv megerdsitésekor, elfoga-
désakor, jovdhagyasakor vagy a jegyz6konyvhoz torténd csatla-
kozaskor kinyilvanithatja, hogy a IX. cikkben foglalt ,A”, ,B”
vagy ,C” alternativa kozil az egyiket alkalmazza teljes
egészében; ha ilyen nyilatkozatot tesz, a Szerz6dé Allam koteles
meghatdrozni  azokat a fizetésképtelenségieljdrds-fajtakat,
amelyekre azon alternativat alkalmazza. Az ezen bekezdés
szerint nyilatkozatot tevs Szerz6dé Allam koteles meghata-
rozni, esettd] fiiggben, a IX. cikkben foglalt ,A” alternativa (4)
bekezdése, ,B” alternativa (3) bekezdése, vagy ,C” alternativa (5)
és (15) bekezdése altal el6irt idGtartamot.

4. A Szerz6d6 Allamok birésigai annak a Szerz6dé
Allamnak a nyilatkozatdval 6sszhangban kotelesek alkalmazni
a IX. cikket, amely az elsddleges fizetésképtelenségi hatdskorrel
rendelkezik.

XXVIIL. cikk
Fenntartdsok és nyilatkozatok

1. E jegyz6konyvvel szemben nem lehet fenntartdsokkal élni,
azonban a XIIIL, XIV. XXIV., XXV. XXVIL, XXIX. é XXX.
cikkben engedélyezett nyilatkozatokat lehet tenni — e rendelke-
zéseknek megfelelGen.

2. Az ezen jegyzSkonyv alapjin tett nyilatkozatokrol,
késébbi nyilatkozatokrol, valamint a nyilatkozat visszavondsarél
irasban értesiteni kell e letéteményest.
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XXIX. cikk
Az egyezmény alapjin tett nyilatkozatok

1. EltérS rendelkezés hidnydban az egyezmény alapjin tett
nyilatkozatok — a 39., 40., 50., 53. 54, 55, 57, 58. és
60. cikk alapjan tett nyilatkozatokat is beleértve — tgy tekin-
tendSk, hogy azokat e jegyzGkonyv alapjan is tették.

2. Az egyezmény 50. cikkének (1) bekezdése alkalmaza-
saban, ,bels§ tranzakcié” a sinpdlydhoz kotott jarmdvel kapcso-
latban az egyezmény 2. cikke (2) bekezdésének a)—c) pontjdban
felsorolt tipust tranzakcio is, ha a vonatkozé sinpdlydhoz kotott
jarmii rendes haszndlata sordn — a sinpdlydhoz kotott jarmd
nyomtdvja vagy a tervezés mds elemei miatt — kizdrélag az
érintett Szerz6dé Allam egyetlen vasithdlézatdban mdkodtet-
heté.

XXX. cikk
KésGbbi nyilatkozatok

1. A Részes Allam — a XXIX. cikk szerint tett nyilatkozaton
kiviil — ezen jegyz6konyv hatdlybalépésének napjit kovetGen —
az egyezmény 60. cikke alapjdn a letéteményes értesitésével —
késdbbi nyilatkozatot is tehet.

2. A késébbi nyilatkozat az értesitésnek a letéteményes altal
torténd kézhezvételétsl szdmitott hat honapos id@szak lejartat
kovet6 hoénap els6 napjan 1ép hatdlyba. Ha az értesitésben
hosszabb hatalybelépési idGszak szerepel az adott nyilatkozatra
vonatkozdlag, a nyilatkozat az emlitett hosszabb id@szak lejartat
kovetSen, az értesités letéteményes dltal torténd kézhezvétele
utdn 1ép hatalyba.

3. Az el6z6 bekezdések ellenére ez a jegyzSkonyv a késGbbi
nyilatkozat hatdlybalépésének napja el6tt keletkezett jogok és
érdekek vonatkozdsdban tovabbra is tgy alkalmazandd, mintha
nem tettek volna késébbi nyilatkozatot.

XXXI. cikk
A nyilatkozatok visszavondsa

1. Az ezen jegyzSkonyv alapjin nyilatkozatott tett Részes
Allam az egyezmény 60. cikke alapjn a letéteményes értesité-
sével barmikor visszavonhatja nyilatkozatat, a XXIX. cikk szerint
tett nyilatkozat kivételével. A visszavonds az értesitésnek a leté-
teményes dltal torténd kézhezvételétsl szamitott hat honapos
id@szak lejartat kovet6 honap els6 napjan 1ép hatélyba.

2. Az el6z8 bekezdés ellenére ez a jegyzGkonyv a vissza-
vonds hatalybalépésének napja eltt keletkezett jogok és érdekek

vonatkozdsaban tovdbbra is tigy alkalmazandd, mintha a nyilat-
kozatot nem vontdk volna vissza.

XXXII. cikk
Felmondisi eljirds

1. Ezt a jegyz6konyvet birmely Részes Allam felmondhatja a
letéteményeshez intézett irdsbeli értesités atjdn.

2. A felmondds az értesitésnek a letéteményes dltal torténd
kézhezvételétSl szamitott tizenkét hoénapos idGszak lejdrtat
kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba.

3. Az el6z6 bekezdések ellenére ez a jegyzkonyv a
felmondds hatdlybalépésének napja el6tt keletkezett jogok és
érdekek vonatkozdsdban tovabbra is gy alkalmazandd, mintha
nem tortént volna felmondds.

XXXIII. cikk

Feliilvizsgilati konferencidk, médositisok és kapcsol6dé
kérdések

1. A letéteményes — a feliigyel§ hatdsdggal torténd konzul-
taciot kovetGen — koteles évente vagy a koriilmények szerint
indokolt id6kozonként jelentést késziteni a Részes Allamok
szdmdra az egyezményben létrehozott, a jegyzékonyvben
modositott nemzetkozi rendszer gyakorlati mikodésérsl. A
jelentés készitése sordn a letéteményes koteles figyelembe
venni a nemzetkozi bejegyzési rendszer mikodésével kapcso-
latban a feliigyel6 hat6sdg altal készitett jelentéseket.

2. A Részes Allamok legaldbb huszonét szdzalékdnak kéré-
sére a letéteményes — a feliigyel6 hat6sdggal egyeztetve — id6rél
idére koteles osszehivni a Részes Allamok feliilvizsgdlati konfe-
rencidjat az aldbbiak megvitatdsa céljabol:

a) az ezzel a jegyz6konyvvel médositott egyezmény gyakorlati
miikodése és hatékonysiga az egyezményben tdrgyalt
termékek eszk6z alapt finanszirozdsdnak és lizingelésének
elémozditdsa szempontjabol;

b) az ebben a jegyzSkonyvben foglalt szerzGdéses feltételek és
az elGirdsok birdsdgi értelmezése és alkalmazasa;

¢) a nemzetkozi bejegyzési rendszer miikodése, a hivatalvezets
teljesitménye és a feliigyeld hatosdg éltal felette gyakorolt
feliigyelet, a feliigyel hatdsig jelentéseit is figyelembe véve;
és

d) hogy kivdnatos-e ezen jegyzSkonyv vagy a nemzetkozi hiva-
tallal kapcsolatos szabalyok mddositasa.
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3. Ezen egyezmény moédositdsat az el6z8 bekezdésben emli-
tett konferencidn részt vevé Részes Allamok legalibb kétharma-
ddnak jovd kell hagynia, és a moédositds ezt kovetéen az azt
megerdsits, elfogad6 vagy jévahagyd dllamok vonatkozasdban
akkor 1ép hatilyba, amikor azt négy allam a XXIIL cikkben
foglalt, a mddositds hatdlybalépésével kapcsolatos rendelkezé-
seknek megfelel6en megerGsitette, elfogadta vagy jovdhagyta.

XXXIV. cikk
A letéteményes és feladatai

1. A ratifikdldssal, elfogaddssal, jovdhagydssal vagy csatla-
kozdssal kapcsolatos okiratokat a letéteményesnek kijelolt Unid-
roit szervezetnél kell letétbe helyezni.

2. A letéteményes:

a) koteles tdjékoztatni az Gsszes Szerz6dé Allamot az aldbbi-
akrdl:

i. minden ratifikdldssal, elfogaddssal, jovdhagydssal vagy
csatlakozdssal kapcsolatos okirat @ aldirdsirdl vagy

letétbe helyezésérsl és annak idSpontjardl;

ii. a XXIIL cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett
igazolds letétbe helyezésének napjardl;

iii. e jegyz6konyv hatdlybalépésének napjardl;

iv. az e jegyzGkonyvnek megfelelGen tett nyilatkozatokrdl és
azok id6pontjardl;

v. valamely nyilatkozat visszavondsdrél vagy modositdsarol
és annak id8pontjardl; és

vi. az ezt a jegyzGkonyvet felmondd értesitésrSl és annak
id8pontjardl, valamint hatélybalépésének napjardl;

=z

koteles tovabbitani ezen jegyz&konyv hitelesitett mdsolatait
az osszes Szerz8dS Allam részére;

¢) koteles minden nyilatkozat, nyilatkozat visszavondsa vagy
modositdsa megerdsitési, elfogaddsi, jovahagydsi vagy csatla-
kozdsi okmdnydnak madsolatdt a letétbe helyezés napjdnak
megaddsdval egyiitt, illetve a felmonddsrdl szolo értesités
mésolatat az értesités napjanak megaddsaval egyiitt megkiil-
deni a feliigyel§ hat6sdg és a hivatalvezet§ részére az emlitett
okmdnyokban taldlhaté informdcidkhoz valé egyszerd és

2

teljes korii hozzéférés biztositdsa céljabol; és

d) koteles elvégezni a letéteményesek egyéb szokasos feladatait.

FENTIEK HITELEUL az alulirott teljhatalmd meghatalmazottak ezt
a jegyz6konyvet aldbb kézjegyiikkel lattak el.

KESZULT Luxemburgban a mai napon, kettSezer-hét februdr
huszonharmadikdn, egy-egy eredeti példinyban angol, francia
és német nyelven, amely szévegek mindegyike egyarant hiteles;
a hitelesség a konferencia titkdrsdga dltal, a konferencia elno-
kének feliigyelete alatt torténd vizsgalatot kdvetSen Iép hatdlyba,
a szovegek egymdsnak valé megegyezésével kapcsolatos vizs-
gélatot ezen egyezmény keltétdl szdmitott kilencven napon
belill megtartjak.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. november 30.)

a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrol sz6l6, 2007. november 23-i higai jegyz8konyvnek
az Eurépai Kozosség dltali megkotésérdl

(2009/941/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurpai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 61. cikke ¢) pontjira, osszefiiggésben 300. cikke

(2) bekezdése elsG albekezdésének mdsodik mondatdval és
300. cikke (3) bekezdése elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

1

A Kozosség a birdsagi hatdrozatok kolesonos elismeré-
sének elvén alapuld, kozos igazsdgiigyi térség létreho-
zdsan munkalkodik.

A tartdssal kapcsolatos iigyekben a joghatdsigrol, az
alkalmazandé jogrdl, a hatdrozatok elismerésérdl és
végrehajtdsarol, valamint az e teriileten folytatott egyiitt-
mikodésrél szolo, 2008. december 18-i 4/2009/EK
tandcsi rendelet (%) el8irja, hogy a tartasi kotelezettségekre
vonatkozd jogot a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandd
jogrol szo6l6, 2007. november 23-i hagai jegyz6konyvvel
(a tovabbiakban: a jegyz8konyv) Osszhangban kell
meghatdrozni azokban a tagillamokban, amelyekben a
jegyz6konyv kotelezd erével rendelkezik.

A jegyz6konyv jelentékenyen hozzdjirul ahhoz, hogy
nagyobb fokd jogbiztonsagot és kiszamithatosagot bizto-
sitsanak a tartdsra jogosultak és kotelezettek szdmara. Az
alkalmazandé jog meghatdrozdsira vonatkozd egységes
szabalyok alkalmazasa lehet6vé teszi, hogy a Kozosségen
belil béarmilyen ellendrzés nélkiil elismerjék a tartdsi
kotelezettségekre vonatkozo hatdrozatokat abban a tagdl-
lamban, amelyben a végrehajtdst kérik.

A jegyz8konyv 24. cikke lehet6vé teszi regiondlis gazda-
sagi integracids szervezetek, mint példdul a Kozosség
szdmdra, hogy a jegyz8konyvet aldirja, elfogadja, jova-
hagyja, illetve ahhoz csatlakozzon.

A Kozosség a jegyzGkonyvvel szabdlyozott valamennyi
kérdésben kizadrolagos hatdskorrel rendelkezik. Ez nem
érinti azon tagdllamok helyzetét, melyekre nézve ez a

(") A 2009. november 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).

() HL

L 7. 2009.1.10, 1. o.

(11)

hatdrozat a (11) és a (12) preambulumbekezdésben emli-
tetteknek megfelelen nem kotelez§ és nem alkalma-
zando.

A Kozosségnek ezért jova kell hagynia a jegyzékonyvet;

A jegyzékonyvet legkésébb 2011. jinius 18-t6l, a
4/2009/EK rendelet alkalmazdsdnak idSpontjatol kell
alkalmazni a tagdllamok kozott.

Tekintettel a jegyz6konyv és a 4/2009/EK rendelet
kozotti szoros kapcsolatra, a jegyz8konyv szabdlyait
ideiglenesen akkor is alkalmazni kell a Kozosségen beliil,
ha a jegyz6konyv 2011. janius 18-dn, a 4/2009/EK
rendelet alkalmazdsdnak idSpontjdban még nem lépett
hatalyba. A jegyzSkonyv megkotésekor e célbél egyoldal
nyilatkozatot kell tenni.

A jegyzSkonyv szabdlyainak kell meghatdrozniuk a
tartdsi kotelezettségre alkalmazandé jogot, ha az emlitett
kotelezettségre vonatkozd hatdrozat a rendeletben megél-
lapitott, a végrehajthatéva nyilvanitasi eljards (exequatur)
eltorlésére vonatkozd szabdlyok szerint elismerendd és
végrehajthaté. Annak biztositdsa érdekében, hogy ugyan-
azok a kolliziés szabélyok legyenek alkalmazanddk a
Kozosségen belill a jegyz8konyvnek a Kozosségen beliili
hatalybalépését vagy ideiglenes alkalmazasit megel6z8,
valamint az azt kovetd idGszakra vonatkozé tartdsi kove-
telésekre, a jegyz8konyv szabdlyait — 22. cikkétdl eltérve
— az emlitett id6pontot megel6z8 idGszakra vonatkozd
kovetelésekre is alkalmazni kell. A jegyzSkonyv megko-
tésekor e célbdl egyoldalii nyilatkozatot kell tenni.

Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és [rorszdg helyzetérél sz6l6 jegyzSkonyv
3. cikke értelmében [rorszdg részt vesz e hatdrozat elfo-
gaddsdban és alkalmazdsdban.

Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérl szol6 jegyzdkonyv 1.
és 2. cikke értelmében az Egyesiilt Kirdlysdg nem vesz
részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsdban, az rd nézve
nem kotelez$ és nem alkalmazandd.
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(12) Az Eurépai Uniérdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, Ddnia hely-
zetér6l sz016 jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogada-
saban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Tandcs a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél szolo,
2007. november 23-i hdgai jegyzSkonyvet az Eurdpai Kozosség
nevében jovihagyija.

A jegyz8konyv szovegét csatoltdk ehhez a hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolie a jegy-
z8konyvnek a Kozosséget jogilag kotelezd aldirdsira jogosult
személy(eke)t.

3. cikk

A jegyzSkonyv megkotésekor a Kozosség — a jegyzSkonyv
24. cikkének megfelel6en — az aldbbi nyilatkozatot teszi:

,Az Eurépai Kozosség a jegyz8konyv 24. cikkének megfele-
16en kijelenti, hogy a jegyz6konyv altal szabélyozott vala-
mennyi kérdésben hatdskorrel rendelkezik. Mivel a jegy-
z8konyvet az Eurdpai Kozosség koti meg, az ennélfogva
tagdllamaira nézve is kotelezd.

E nyilatkozat alkalmazdsdban az »Eurdpai Kozosség« kifejezés
az Eurépai Uniorél szol6 szerz8déshez és az Eurdpai Kozos-
séget létrehozé szerzddéshez csatolt, Dénia helyzetérsl sz616
jegyz8konyv 1. és 2. cikke értelmében nem foglalja magaban
Danidt, illetve az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédéshez és az
Eurbpai Kozosséget létrehozd szerz8déshez csatolt, az Egye-
siilt Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérl sz6l6 jegyzSkonyv 1. és
2. cikke értelmében az Egyesiilt Kirdlysdgot.”

4. cikk

(1) A Kozosségen beliil a jegyzSkonyv szabélyait — e hatd-
rozat 5. cikkének sérelme nélkil — 2011. jinius 18-t0l, a
4/2009/EK rendelet alkalmazdsinak idSpontjdtdl ideiglenesen
alkalmazni kell abban az esetben, ha a jegyzékonyv akkor
még nem lépett hatélyba.

(2) A jegyz6konyv megkotésekor a Kozosség az (1) bekez-
désben emlitett ideiglenes alkalmazds lehetdségének figyelembe-
vétele céljabol az aldbbi nyilatkozatot teszi:

,Az Eurépai Kozosség kijelenti, hogy 2011. jinius 18-t4l, a
tartdssal kapcsolatos iigyekben a joghatdsagrdl, az alkalma-
zand6 jogrdl, a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsarol,
valamint az e teriilleten folytatott egyiittmtikodésrdl sz6l6,
2008. december 18-i 4/2009/EK tandcsi rendelet (') alkalma-
zdsdnak idSpontjatdl ideiglenesen alkalmazza a jegyzSkonyv
szabalyait, ha a jegyz6konyv akkor még nem lépett hatdlyba
annak 25. cikke (1) bekezdésének megfelelGen.”

5. cikk

(1) A jegyz6konyv 22. cikkétdl eltérve, a jegyzSkonyv szabd-
lyai hatdrozzdk meg az alkalmazandé jogot azokra a tagalla-
mokban benyujtott tartdsi kovetelésekre is, amelyek a jegy-
z8konyv Kozosségen beliili hatdlybalépését vagy ideiglenes alkal-
mazdsit megel6z6 id6szakra vonatkoznak, amennyiben - a
4/2009[EK rendelet értelmében — az eljards meginditdsdra, a
birdsdgi egyezség jovdhagydsdra vagy megkotésére és a kozok-
iratok elkészitésére 2011. junius 18-t0l, a 4/2009/EK rendelet
alkalmazdsanak id6pontjatdl keril sor.

(2) A jegyz6konyv megkotésekor a K6zosség az aldbbi nyilat-
kozatot teszi:

,Az Eurbpai Kozosség kijelenti, hogy a jegyzSkonyv szaba-
lyait a valamely tagallamdban benyujtott azon tartdsi kovete-
lésekre is alkalmazni fogja, amelyek a jegyz6konyv Kozos-
ségen belilli hatdlybalépését vagy ideiglenes alkalmazdsit
megel6z8 id@szakra vonatkoznak, amennyiben a tartdssal
kapcsolatos iigyekben a joghatdsigrdl, az alkalmazandé
jogrol, a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsarl, vala-
mint az e teriileten folytatott egyiittmiikodésrél sz6l6,
2008. december 18-i 4/2009/EK tandcsi rendelet (') értel-
mében az eljards meginditdsdra, a birdsigi egyezség jovéha-
gydsara vagy megkotésére és a kozokiratok elkészitésére
2011. janius 18-tdl, az emlitett rendelet alkalmazdsdnak
id8pontjatdl keriil sor.”

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. ASK

() HL L 7., 2009.1.10., 1. o.
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MELLEKLET

FORDITAS

JEGYZOKONYV

a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrol

A jegyzSkonyvet aldiré dllamok,

azzal az O6hajjal, hogy kozos rendelkezéseket dllapitsanak meg a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrol,

azzal a kivansdggal, hogy korszertsitsék a gyermektartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél sz6l6, 1956. oktober 24-i
hégai egyezményt és a tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél szold, 1973. oktéber 2-i higai egyezményt,

azzal a kivdnsdggal, hogy a gyermektartds és a csalddi tartdsok egyéb formdinak nemzetk6zi behajtdsardl sz6lo, 2007.
november 23-i hdgai egyezményt kiegészit§ dltaldnos szabdlyokat dolgozzanak ki az alkalmazandé jogrol,

e célbdl jegyzokonyv elfogaddsirdl hatdroztak, és az aldbbi rendelkezésekrdl dllapodtak meg:

1. cikk
Hatily

(1)  E jegyzOkonyv meghatdrozza a csalddi vagy rokoni kapcsolatbdl,
hézassdgbol vagy hdzassgi rokonsdgbdl szdrmazé tartdsi kotelezett-
ségekre alkalmazandd jogot, beleértve — a sziildk csalddi dllapotdtdl
fuggetleniil — a gyermektartdsi kotelezettséget.

(2) Az e jegyzGkonyv alkalmazdsdban hozott hatdrozatok nem
érintik az (1) bekezdésben emlitett kapcsolatok fenndlldsat.

2. cikk
Altaldnos alkalmazés

Ez a jegyz6konyv abban az esetben is alkalmazandd, ha az alkalma-
zandé jog a jegyzdkonyvet ald nem iré valamely allam joga.

3. cikk
Az alkalmazand6 jogra irdnyadé éltalinos szabdly

(1)  Amennyiben e jegyz6konyv mdsként nem rendelkezik, a tartdsi
kotelezettségekre irdnyadd jog a jogosult szokdsos tartézkoddsi helye
szerinti dllam joga.

(2) A jogosult szokdsos tartozkoddasi helyének megvaltozisa esetén a
véltozds idGpontjatdl az Gj szokdsos tartdzkoddsi hely szerinti dllam
joga alkalmazando.

4. cikk
Bizonyos jogosultakat elényben részesitd kiilonos szabdlyok

(1) Az aldbbi rendelkezések alkalmazandok a kovetkezd tartdsi kote-
lezettségekre:

a) szild tartdsi kotelezettsége gyermekével szemben;

b) szilén kiviili mds személy tartdsi kotelezettsége 21. életévét be nem
toltott személlyel szemben, kivéve az 5. cikkben emlitett valamely
kapcsolatb6l szdrmazé kotelezettséget; valamint

¢) gyermek tartdsi kotelezettsége sziilGjével szemben.

(2)  Amennyiben a jogosult a 3. cikkben emlitett jog szerint nem
kaphat tartdst a kotelezettdl, az alkalmazandé jog az eljaré birdsdg joga.

(3) A 3. cikk ellenére, amennyiben a jogosult a kotelezett szokdsos
tartézkoddsi helye szerinti dllam illetékes hatésigdhoz fordul, az alkal-
mazandd jog az eljaré birsdg joga. Amennyiben azonban a jogosult e
jog alapjan nem kaphat tartdst a kotelezettdl, az alkalmazandé jog a
kotelezett szokdsos tartdzkoddsi helye szerinti dllam joga.

(40 Amennyiben a jogosult sem a 3. cikkben, sem az e cikk (2) és (3)
bekezdésében emlitett jog alapjdn nem kaphat tartdst a kotelezettdl, és
amennyiben a kotelezettel azonos dllampolgarsdggal rendelkezik, az
alkalmazand6 jog a kozos dllampolgdrsaguk szerinti dllam joga.

5. cikk
Hézastdrsakra és volt hdzastirsakra vonatkozé kiilonds szabdly

Amennyiben hdzastarsak, volt hdzastarsak vagy érvénytelenitett hdzassdg
felei kozott tartdsi kotelezettség dll fenn, a 3. cikk nem alkalmazandd,
amennyiben a felek valamelyike azt kifogdsolja, és egy madsik dllam,
kiilonosen az utolsé kozos szokdsos tartozkodasi helyiik szerinti
dllam joga szorosabban kapcsolédik a hdzassdgukhoz. Ilyen esetben az
alkalmazand6 jog ennek az allamnak a joga.

6. cikk
A védelemre vonatkoz6 kiilonds szabily

A sziil6-gyermek kapcsolatbdl szdrmazé gyermektartdsi kotelezettség,
illetve az 5. cikkben emlitett tartdsi kotelezettségek kivételével a kotele-
zett vitathatja a jogosult kovetelését, amennyiben sem a kotelezett
szokdsos tartdzkoddsi helye szerinti dllam joga, sem — ha van ilyen —
a felek kozos dllampolgérsdga szerinti dllam joga szerint sem 4ll fenn
ilyen kotelezettség.
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7. cikk
Az adott eljirds tekintetében alkalmazandé jog kijelolése

(I) A 3.é a 6. cikk ellenére a tartdsi kotelezettség jogosultja és
kotelezettje — kizdrolag egy adott dllamban folytatand6, meghatdrozott
eljards céljabol — kifejezetten kijelolhetik, hogy a tartdsi kotelezettség
tekintetében alkalmazandé jog az emlitett llam joga.

(2) Az alkalmazand6 jog kijelolése az emlitett eljdrds meginditdsa
elstt, mindkét fél dltal aldirt megallapodds formdjaban torténik, irdsban,
vagy bdrmilyen olyan eszkozon torténd rogzitéssel, amely a késébbi
hivatkozds szdmdra elérhet6vé teszi az informdcidkat.

8. cikk
Az alkalmazandé jog kijelolése

(I) A 3.és a 6. cikktd] eltérve a tartdsi kotelezettség jogosultja és
kotelezettje a tartdsi kotelezettség tekintetében alkalmazandd jogként
barmikor kijelolheti a kovetkezSk egyikét:

a) annak az dllamnak a joga, amelynek a kijel6lés id6pontjdban barme-
lyik fél az dllampolgdra;

b) annak az 4llamnak a joga, amelyben a kijel6lés id6pontjaban barme-
lyik fél szokdsos tartdzkoddsi helye taldlhato;

¢) a vagyonjogi iigyeik tekintetében a felek dltal alkalmazandé6 jogként
kijelolt vagy a valosagban alkalmazott jog;

d) a hdzassdg felbontdsa vagy a kiilonvdlds tekintetében a felek dltal
alkalmazandé jogként kijelolt vagy a valdsdgban alkalmazott jog.

(2) Az erre vonatkozé megallapoddst irdsban vagy barmilyen olyan
eszkozon kell rogziteni, amely a kés6bbi hivatkozds szdmdra elérhet6vé
teszi az informdcidkat, és azt mindkét félnek ald kell irnia.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a 18. életévét be nem toltott
személlyel vagy olyan nagykorival szembeni tartdsi kotelezettség
esetében, akinek személyes képességei korldtozottak vagy hidnyoznak,
és ezért érdekeit nem képes képviselni.

(4)  Azt, hogy a jogosult lemondhat-e tartdsra vonatkozd jogdrdl, a
felek ltal az (1) bekezdés alapjan megjelolt jogtol eltérve a jogosultnak
a kijelolés id6pontjaban szokdsos tartdzkodasi helye szerinti dllam joga
hatdrozza meg.

(5) A felek dltal kijelolt jog nem alkalmazand6, ha annak alkalmazdsa
nyilvdnvaldan méltdnytalan vagy ésszertitlen kovetkezményekkel jarna
barmelyik félre nézve, kivéve abban az esetben, ha a kijelolés idpont-
jaban a felek teljes korti informdcioval rendelkeztek vélasztisuk kovet-
kezményeirdl, és e kovetkezményeknek teljes mértékben tudatdban
voltak.

9. cikk
»Domicile” figyelembevétele az ,allampolgdrsig” helyett

Azok az dllamok, amelyek csalddjogi tigyekben a ,domicile” fogalmat
alkalmazzdk kapcsol6 tényezéként, tdjékoztathatjdk a Higai Nemzetkozi
Magdnjogi Konferencia Alland6é Hivataldt arrdl, hogy a hatdsdgai elé
kerill§ tigyek vonatkozdsdban a 4. és 6. cikkben szerepl§ ,dllampol-
garsdg” sz6 helyébe az adott dllamban meghatdrozottak szerinti ,domi-
cile” 1ép.

10. cikk
Kozintézmények

A kozintézmények a jogosultnak nydjtott tartdst helyettesitd ellatds
megtéritésére vonatkozé igényiiket az intézményre alkalmazandé jog
alapjan érvényesithetik.

11. cikk
Az alkalmazandé jog tdrgyi hatdlya

A tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jognak tobbek kozott a kovet-
kezdket kell meghatdroznia:

a) a jogosult tartds irdnti jogainak fenndlldsdt és terjedelmét, valamint
azt, hogy kivel szemben gyakorolhatja azokat;

A=n

azt, hogy a jogosult mennyiben kovetelhet visszamendlegesen tartdst;

) a tartds Osszegének kiszdmitdsi alapjat és indexaldsdt;

&

azt, hogy ki jogosult eljardst inditani tartdssal kapcsolatos tigyben,
kivéve azokat a kérdéseket, amelyek az eljdrdsi képességhez és az
eljdrds soran torténé képviselethez kapcsolddnak;

az eléviilési id6t;

o

f) a tartdsra kotelezett kotelességének mértéke, amennyiben a jogosult
szdmdra tartdst helyettesitS clldtdst nydjté kozintézmény az elldtds
visszatéritését igényli.

12. cikk
A vissza- és tovabbutalds kizdrdsa

A jegyzSkonyvben a ,jog” kifejezés az adott dllamban hatdlyos anyagi
jogot jelenti, a kolliziés szabdlyok kivételével.

13. cikk
Ko6zrend
A jegyzGkonyv alapjin meghatdrozott jog alkalmazdsa kizdrolag olyan

mértékben tagadhaté meg, amennyiben az alkalmazds hatdsai nyilvan-
val6an ellentétesek lennének az eljré birdsdg dllamdnak kozrendjével.
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14. cikk
A tartds osszegének megdllapitisa

Még abban az esetben is, ha az alkalmazand6 jog mésképpen rendel-
kezik, a tartds Osszegének megdllapitdsakor figyelembe kell venni a
jogosult szikségleteit és a kotelezett forrdsait, valamit a jogosultnak a
rendszeres tartdsdij fizetése helyett megitélt mindenfajta kompenzaciot.

15. cikk
A jegyz6konyv alkalmazdsitdl valé eltérés belsG kollizié esetén

(1) Azon szerz8d§ éllamok, amelyekben a tartdsi kotelezettségekre
killonboz8 jogrendszerek vagy jogszabdlyok vonatkoznak, nem kote-
lesek a jegyzSkonyv szabélyait alkalmazni a kizdrdlag ezen kiilonbozé
jogrendszerek vagy jogszabélyrendszerek kozotti kollizié esetén.

(2)  Ez a cikk nem alkalmazandé a regiondlis gazddsdgi integracios
szervezetekre.

16. cikk
Nem egységes jogrendszerek — teriileti eltérések

(1) Olyan édllam vonatkozdsdban, amelyben az ezen jegyz6konyvben
szabélyozott barmilyen {igy tekintetében a kiilonbozd teriileti egysé-
gekben két vagy tobb jogrendszert vagy jogszabalyrendszert kell alkal-

mazni:

a) az dllam jogdra torténé bdrmely hivatkozdst — adott esetben — agy
kell értelmezni, hogy az az érintett teriileti egység hatdlyos jogdra
vonatkozik;

b) az dllam illetékes hatdsdgaira vagy kozintézményeire torténd hivat-
kozdst — adott esetben — tigy kell értelmezi, hogy az érintett teriileti
egység eljdrdsra jogosult hat6sdgaira vagy kozintézményeire vonat-
kozik;

¢) az dllamban taldlhaté szokdsos tartézkodasi helyre torténd hivatko-
zdst — adott esetben — gy kell értelmezi, hogy az érintett teriileti
egységben taldlhaté szokdsos tartdzkoddsi helyre vonatkozik;

&

a két személy kozos dllampolgdrsdga szerinti allamra valé hivatko-
zdst az adott dllam joga dltal kijelolt teriileti egységre val6 hivatko-
zasként, vagy ilyen jellegli szabalyozds hidnydban az arra a terileti
egységre valo hivatkozdsként kell értelmezni, amelyhez a tartdsi kote-
lezettség a legszorosabban kapcsolddik;

e) a személy dllampolgdrsdga szerinti dllamra valé hivatkozdst az adott
dllam joga 4ltal kijelolt tertileti egységre valo hivatkozdsként, vagy
ilyen jellegti szabalyozds hidnydban az arra a teriileti egységre val6
hivatkozdsként kell értelmezni, amellyel a személynek a legszorosabb
a kapcsolata.

(2) A jegyzdkonyv alapjn alkalmazandd jog meghatdrozdsa céljabdl,
azon dllam vonatkozdsdban, amely két vagy tobb olyan teriileti
egységbdl dll, amelyek mindegyike az ezen jegyzSkonyv hatdlya ald
tartozd tgyek tekintetében sajit jogrendszerrel vagy jogszabélyrend-
szerrel rendelkezik, a kovetkez$ szabdlyokat kell alkalmazni:

a) ha az dllamban léteznek olyan hatilyos szabédlyok, amelyek meghatd-
rozzak, hogy mely teriileti egység joga az alkalmazand6, akkor ennek
az egységnek a jogét kell alkalmazni;

b) ilyen szabdlyok hidnydban az (1) bekezdésben meghatdrozott teriileti
egység jogat kell alkalmazni.

(3)  Ez a cikk nem alkalmazandé a regiondlis gazddsdgi integracids
szervezetekre.

17. cikk
Nem egységes jogrendszerek — személyek joga kozotti kollizid

Azon éllam vonatkozdséban, amely az ezen jegyzGkonyv hatdlya ald
tartoz6 tigyek tekintetében a személyek kilonboz$ csoportjaira két
vagy tobb jogrendszerrel vagy jogszabdlyrendszerrel rendelkezik, a jegy-
zO8konyv alapjan alkalmazandé jog meghatdrozdsa céljdbol az ilyen
dllam jogdra val6 hivatkozdst tgy kell értelmezni, hogy az arra a
jogrendszerre vonatkozik, amelyet ezen dllam hatdlyos szabdlyai megha-
taroznak.

18. cikk

A tartdsra vonatkozé koribbi hdgai egyezményekkel valé
Osszhang

A szerz6d§ felek kozotti kapesolatban ez a jegyzSkonyv helyettesiti a
tartdsi kotelezettségekre alkalmazandé jogrél sz6lo, 1973. oktdber 2-i
hégai egyezményt és a gyermektartdsi kotelezettségekre alkalmazandd
jogrol sz6l6, 1956. oktéber 24-i hdgai egyezményt.

19. cikk
Mis jogi okmdnyokkal valé osszhang

(I)  Ez a jegyz6konyv nem érinti azokat az egyéb nemzetkozi jogi
okmanyokat, amelyeknek a szerz6dé dllamok részesei vagy azok
lesznek, és amelyek a jegyzGkonyv dltal szabélyozott iigyekre vonatkozd
rendelkezéseket tartalmaznak, kivéve, ha a jogi okmany részes allamai
ezzel ellentétes tartalmi nyilatkozatot nem tesznek.

(2) Az (1) bekezdést kell alkalmazni az érintett dllamok kozotti regi-
ondlis vagy mds természetd kiilonleges kapcsolaton alapuld egységes
jogszabélyokra is.

20. cikk
Egységes értelmezés

A jegyzSkonyv értelmezésckor figyelembe kell venni annak nemzetkozi
jellegét és az egységes alkalmazds elémozditdsdnak sziikségességét.

21. cikk
A jegyzGkonyv gyakorlati mikodésének feliilvizsgilata

(I) A Hdgai Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia f6titkdra sziikség
esetén kiilonbizottsigot hiv Ossze a jegyzGkonyv gyakorlati miikodé-
sének feliilvizsgdlatara.

(2) A felilvizsgdlat céljdbol a szerz6ds felek egyiittm@kodnek a Hagai
Nemzetkozi Magédnjogi Konferencia Allandé Hivataldval a jegyzSkonyv
alkalmazdsdra vonatkozé itélkezési gyakorlat osszegytjtése terén.
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22. cikk
Atmeneti intézkedések

Ez a jegyzGkonyv nem alkalmazhat6 valamely szerz6dg dllamban olyan
idGszakra vonatkozdéan igényelt tartdsra, amely megel6zi a jegy-
z8konyvnek az adott dllamban torténd hatalybalépését.

23. cikk

v s 2

Aldirds, megerGsités és csatlakozds

(1)  Ezt a jegyzSkonyvet valamennyi dllam aldirhatja.

(2)  Ezt a jegyzSkonyvet az aldiré dllamoknak meg kell erdsiteniiik, el

kell fogadniuk vagy j6va kell hagyniuk.

(3)  Ehhez a jegyzSkonyvhoz valamennyi dllam csatlakozhat.

(4) A megerGsitd, elfogadd, jovihagyd vagy csatlakozdsi okiratokat a
jegyzSkonyv letéteményesénél, a Holland Kirdlysdg Kiiliigyminisztéri-
umndl kell letétbe helyezni.

24. cikk
Regiondlis gazdasagi integrcios szervezetek

(1) Azok a regiondlis gazddsdgi integracios szervezetek, amelyek kizé-
rolag fuggetlen allamokbdl éllnak, és a jegyz6konyv hatdlya ald esd
tigyek némelyikében vagy mindegyikében hatdskorrel rendelkeznek, ezt
a jegyzSkonyvet szintén aldirhatjdk, elfogadhatjék, jovihagyhatjdk, illetve
csatlakozhatnak hozzd. Ebben az esetben a regiondlis gazddsdgi integ-
rdcids szervezetet a szerz8d§ allamokéval megegyezd jogok és kotele-
zettségek illetik meg olyan mértékben, amennyiben a szervezet a jegy-
z8konyv dltal szabalyozott iigyekben hatdskorrel rendelkezik.

(2) A regiondlis gazddsagi integracios szervezetek az aldirdssal, elfo-
gaddssal, jovahagydssal vagy csatlakozdssal egyidejtileg frdsban értesitik a
letéteményest azokrdl a jegyzOkonyv hatdlya ald tartozd itigyekrd],
amelyek tekintetében a szervezet tagdllamai hatdskoriiket a szervezetre
ruhdztdk. A szervezetek az e bekezdés szerinti, legutobb megkiildott
értesitésben meghatdrozott hatdskort érint6 mindennemt valtozdsrdl
haladéktalanul, frdsban értesitik a letéteményest.

(3) A regiondlis gazddsagi integracids szervezet az aldirdssal, elfoga-
déssal, jovdhagydssal vagy csatlakozdssal egyidejileg a 28. cikk szerint
nyilatkozhat arrél, hogy a jegyz6konyv éltal szabélyozott valamennyi
tigyben hatdskorrel rendelkezik, és hogy a jegyzSkonyv azokra a tagdl-
lamaira nézve, amelyek hatdskoriiket a szoban forgé tigyben dtruhdztdk
a regiondlis gazdasdgi integraci6s szervezetre, a jegyz6konyvnek a szer-
vezet altali aldirdsa, elfogaddsa, jovdhagydsa, illetve a szervezetnek a
jegyz6konyvhoz vald csatlakozdsa erejénél fogva kotelezd.

(4) A jegyzdkonyv hatdlybalépése tekintetében a regiondlis gazdasdgi
integracios szervezet éltal letétbe helyezett okmdnyokat kizdrélag akkor

veszik figyelembe, ha a regiondlis gazdasdgi integrdcids szervezet a (3)
bekezdés értelmében e tekintetben egyértelmd nyilatkozatot tesz.

(5) Az ebben a jegyzSkonyvben a ,szerz8d§ édllamra” vagy ,allamra”
tett hivatkozdsok — adott esetben — egyardnt vonatkoznak azokra a
regiondlis gazddsdgi integracids szervezetekre is, amelyek a jegyzSkonyv
részes felei. Amennyiben a regiondlis gazddsdgi integracids szervezet a
(3) bekezdésnek megfelelGen nyilatkozatot tesz, az ebben a jegy-
z6konyvben a ,szerz6dg édllamra” vagy ,dllamra” tett hivatkozdsok —
adott esetben — a szervezet tagdllamaira is vonatkoznak.

25. cikk
Hatdlybalépés

(1)  Ez a jegyzSkonyv a 23. cikkben emlitett médsodik megerdsits,
elfogaddsi, jovdhagyasi vagy csatlakozdsi okmdny letétbe helyezésétsl
szamitott hdrom hoénapos idészak lejértdt kovetd honap elsé napjin
1ép hatilyba.

(2)  Ezt kovetGen a jegyz6konyv a kovetkezé napon 1ép hatdlyba:

a) a jegyz6konyvet kés6bb megerdsitd, elfogadd vagy jovahagyd, illetve
ahhoz késébb csatlakozé dllamok vagy a 24. cikkben emlitett regi-
ondlis gazddsdgi integracids szervezetek tekintetében a megerdsitd,
elfogadisi, jovahagydsi vagy csatlakozdsi okmany letétbe helyezésétdl
szamitott harom honapos id@szak lejartat kovetd honap elsé napjan;

b) azon teriileti egységek tekintetében, amelyekre a jegyz8konyv hatd-
lydt a 26. cikknek megfelelGen kiterjesztették, az ugyane cikkben
emlitett nyilatkozatrdl vald értesitést6l szamitott hdrom hénapos
idGszak lejartat kovetd honap elsé napjan.

26. cikk
Nem egységes jogrendszerekre vonatkozé nyilatkozatok

(1)  Amennyiben egy dllamban két vagy tobb olyan teriileti egység is
van, amelyben az ebben a jegyzékonyvben szabélyozott kérdésekre
killonboz8  jogrendszer vonatkozik, akkor az dllam az aldirdskor,
megerdsitéskor, elfogaddskor, jévahagydskor vagy csatlakozdskor a
28. cikknek megfeleléen nyilatkozhat arrdl, hogy a jegyzékonyv
kiterjed-e valamennyi teriileti egységére vagy azok kozil csak egyre
vagy néhanyra, és ezt a nyilatkozatot djabb nyilatkozat benyujtdsaval
barmikor mdédosithatja.

(2)  Bérmely ilyen nyilatkozatrol értesiteni kell a letéteményest, és az
értesitésben kifejezetten meg kell jelolni azokat a teriileti egységeket,
amelyekre a jegyzSkonyv kiterjed.

(3) Ha egy dllam e cikk alapjdn nem tesz nyilatkozatot, a jegy-
z8konyv az adott dllam Osszes teriileti egységére kiterjed.
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(4)  Ez a cikk nem alkalmazandé a regiondlis gazddsdgi integracids
szervezetekre.

27. cikk
Fenntartdsok

A jegyzékonyvvel kapcsolatban fenntartdsnak helye nincs.

28. cikk
Nyilatkozatok

(1) A 24. cikk (3) bekezdésében és a 26. cikk (1) bekezdésében
emlitett nyilatkozatokat az aldirdssal, megerdsitéssel, elfogaddssal, jova-
hagydssal vagy csatlakozdssal egyidejiileg vagy azt kovetSen barmikor
meg lehet tenni, és azt barmikor mddositani lehet vagy vissza lehet
vonni.

(2) A nyilatkozatrél, médositasrél és visszavondsrdl a letéteményest
értesiteni kell.

(3) Az aldirds, megerGsités, elfogadds, jovdhagyds vagy csatlakozds
idépontjaban tett nyilatkozatok az érintett allam tekintetében a jegy-
z8konyv hatilybalépésével egyidejileg 1épnek hatalyba.

(4) A késdbbiekben tett nyilatkozatok és a nyilatkozatok mddositdsa
vagy visszavondsa az értesitésnek a letéteményeshez vald beérkezésétdl
szamitott hdrom hénapos id@szak lejartdt kovetS hoénap elsé napjin

lépnek hatdlyba.

29. cikk
Felmondds

(1) A jegyzékonyv szerz6dé dllamai a jegyzGkonyvet a letétemé-
nyesnek cimzett irdsbeli értesitéssel felmondhatjdk. A felmondast korld-
tozni lehet a jegyz6konyv hatdlya ald tartozd, nem egységes jogrend-
szerd dllam bizonyos teriileti egységeire.

(2) A felmondis az értesitésnek a letéteményeshez val6 beérkezésétdl
szamitott tizenkét honapos idGszak lejartat koveté honap elsé napjin
hatélyosul. Amennyiben az értesitésben ennél hosszabb felmondasi id6t
hatdroznak meg, a felmondds az értesitésnek a letéteményeshez vald
beérkezésétdl szamitott e hosszabb iddszak lejartdt kovetd napon hatd-
lyosul.

30. cikk
Ertesités

A letéteményes értesiti a Hagai Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia
tagjait és a 23. és 24. cikknek megfelelGen aldird, megerdsits, elfogadd,
jovahagyo vagy csatlakozo tobbi dllamot és regiondlis gazddsagi integ-
rdciés szervezetet az aldbbiakrol:

a) a 23. és 24. cikkben emlitett aldirds, megerdsités, elfogadds, jovaha-
gyas és csatlakozds;

b) a jegyz6konyv hatdlybalépésének idGpontja a 25. cikkel Ossz-
hangban;

c) a 24. cikk (3) bekezdésében és a 26. cikk (1) bekezdésében emlitett
nyilatkozatok,

d) a 29. cikkben emlitett felmondas.

A fentiek hiteléiil az alulirott kellsen meghatalmazott személyek aldirtdk
ezt a jegyzGkonyvet.

Kelt Hdgdban 2007. november 23-dn, angol és francia nyelven, amely
nyelvek mindegyike egyardnt hiteles, egyetlen példinyban, amelyet a
Holland Kirdlysdg kormdnydnak levéltaraban kell letétbe helyezni, és
amelynek hiteles mdsolatdt diplomdciai Gton meg kell kiildeni a Hagai
Nemzetkozi Magdnjogi Konferencia azon tagdllamainak, amelyek a
huszonegyedik wlés idején mdr tagok voltak, és valamennyi mds
dllamnak, amely ezen az ilésen részt vett.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. november 30.)

a 2006/325/EK hatdrozatnak az Eurépai Ko6zosség és a Din Kirdlysig kozott a polgiri és

kereskedelmi iigyekben a joghatdsdgrél, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtisirol

létrejott megillapodds 5. cikke (2) bekezdésének végrehajtisira vonatkozé eljirds létrehozisa

érdekében torténd médositisarol
(2009/942/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (4)  Ezért létre kell hozni a megdllapodds 5. cikke (2) bekez-

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 61. cikke c) pontjara, Osszefiiggésben a 300. cikk
(2) bekezdése elsé albekezdésének els6 mondatdval és a
300. cikk (3) bekezdésének elsé albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A 2006/325[EK tandcsi hatdrozattal (3) megkotott, a
polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsigrdl, vala-
mint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtasarol szolo,
az Eurépai Ko6zosség és a Dan Kirdlysdg kozotti megalla-
podas (}) (a tovdbbiakban: a megdllapodds) kiterjesztette
Dénidra a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghaté-
sdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehaj-
tasardl sz6lo, 2000. december 22-i 44/2001/EK tandcsi
rendelet (*) rendelkezéseinek alkalmazdsét.

(20 A megillapodds 5. cikkének (2) bekezdése gy rendel-
kezik, hogy Daénia tartézkodik olyan nemzetkozi megal-
lapodésok kotésétdl, amelyek érinthetik vagy moédosit-
hatjdk a 44/2001/EK rendelet hatalydt, kivéve, ha a
Kozosség ehhez hozzdjirul, tovabbd e megallapodds és
a kérdéses nemzetkozi megillapodds egymdshoz vald )
viszonyat megfelelSen szabélyozzak.

(3)  Sem a megillapodds, sem pedig a 2006/325/EK hatd-
rozat nem rendelkezik arrdl, hogy a K6zosségnek milyen
formdban kell kifejeznie a kérdéses nemzetkozi megalla-
podds Dénia altali megkotéséhez valé hozzdjaruldsat.

(') 2009. november 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

() HL L 12, 2001.1.16., 1. o.

() HL L 299., 2005.11.16., 62. o.

(% HL L 120., 2006.5.5., 22. o.

désének végrehajtdsira vonatkozé eljarast. Ezzel az elj-
rassal kell biztositani, hogy a Kozosség hozzdjdruldsat
kifejez8 hatdrozatok gyorsan meghozhatdk legyenek.

Azt kovetSen, hogy Dénia értesitést kiildott nemzetkozi
megallapodds megkotésére vonatkozd szandékardl, a
Bizottsdgnak meg kell vizsgilnia az adott megéllapodds
osszhangjat a 44/2001EK rendelettel — beleértve az emli-
tett rendeletre hatdssal 1év6 kozosségi jogszabélyokat is —,
és meg kell hatdroznia az esetleg sziikséges intézkedé-
seket. Mivel a cél az, hogy a 44/2001/EK rendelet rendel-
kezéseit egységesen alkalmazzdk a tagdllamokban és
Dénidban, a Bizottsagnak biztositania kell, hogy Dénia
ne kosson meg egy adott nemzetkozi megallapodast, ha
az befolyasolhatja azokat a feltételeket, amelyekkel maga
a Kozosség csatlakozna a széban forgd megéllapoddshoz
vagy — adott esetben — felhatalmaznd a tagdllamokat,
hogy a Kozosség érdekében csatlakozzanak ahhoz.
Azokban az esetekben, amikor a Kozosség mar részes
fele a széban forgd nemzetkozi megéllapoddsnak, vagy
a Kozosség felhatalmazta a tagdllamokat, hogy ahhoz a
Kozosség érdekében csatlakozzanak, a Bizottsdgnak
korldtozottabb jellegti vizsgalatot kell folytatnia annak
ellendrzése céljdbol, hogy Dénia ugyanolyan feltételek
mellett kivan a nemzetk6zi megallapoddshoz csatlakozni,
mint a Kozosség vagy — adott esetben — a Kozosség dltal
erre felhatalmazott tagéllamok.

A 2006/325[EK hatdrozatot ezért ezen eljdrds létrehozdsa
céljabdl médositani kell.

Az Eur6pai Uniordl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és Irorszdg helyzetér6l sz6l6 jegyzSkonyv
3. cikke értelmében az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg
részt vesz ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és
alkalmazasaban.

Az Eurépai Uni6rdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, Dania hely-
zetérdl szo6lo jegyzékonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsiban, az rd
nézve nem kotelezé és nem alkalmazando,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT: Amennyiben a széban forgé nemzetkozi megéllapodds telje-
siti az (1) bekezdésben emlitett feltételeket, a Bizottsdg haté-
Eoyetlen cikk rozata )lﬂfe)elea .Kozosie,gnelf a megdllapodds 5. cikke (2)

bekezdése szerinti hozzdjaruldsat.

A 2006/325[EK hatdrozat a kovetkezd cikkekkel egészil ki:
1b. cikk

»la. cikk A Bizottsg tdjékoztatja a tagllamokat azokrol a nemzetkdzi
megallapoddsokrdl, amelyek megkotésére az 1a. cikkel ossz-

(1) A Dénidval létrejott megallapodds 5. cikke (2) bekez- hangban Dénia felhatalmazdst kapott.

désének alkalmazasdban a Bizottsdg a Kozosség hozzdjaru-
lasat kifejezd hatdrozat meghozatalit megel6z8en megvizs-
gidlja, hogy a Ddnia dltal tervezett nemzetkozi megallapodds
nem fosztja-e meg hatdsait6l a megallapodast, és nem gétolja-
e az abban foglalt szabdlyok révén létrehozott rendszer
megfelel mitkodését.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

. . . . . a Tandcs részérdl
(2) A Bizottsdg indokoldssal elltott hatdrozatot hoz az azt

kovetS 90 napon beliil, hogy Dania értesitette a szoban forgd
nemzetkozi megdllapodds megkotésére irdnyulé szandékdrol. B. ASK

az elnok
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A TANACS HATAROZATA
(2009. november 30.)

a 2006/326/EK hatirozatnak az Eurépai Ko6zosség és a Ddin Kirdlysig kozott a polgiri és
kereskedelmi iigyekben a birésdgi és birésigon kiviili iratok kézbesitésérdl sz6l6 megdllapodis
5. cikke (2) bekezdésének végrehajtisira vonatkozo eljirds létrehozisa érdekében torténd

modositdsarol

(2009/943/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 61. cikke ¢) pontjdra, osszefiiggésben a 300. cikk

(2) bekezdése elsé albekezdésének els6 mondatival és a
300. cikk (3) bekezdésének els6 albekezdésével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

M

A 2006/326/EK tandcsi hatdrozattal (3) megkotott, a
kiviili iratok kézbesitésérdl sz616, az Eur6pai Kozosség és
a Dan Kiralysdg kozotti megéllapodas (%) (a tovdbbiakban:
a megallapodds) 3. cikkének (2) bekezdése kiterjesztette
Dénidra a tagdllamokban a polgdri és kereskedelmi
sér6l  (iratkézbesités) sz6l6, 2007. november 13-i
1393/2007[EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
rendelkezéseinek alkalmazdsat.

A megallapodas 5. cikkének (2) bekezdése tgy rendel-
kezik, hogy Dénia tartézkodik olyan nemzetkozi megal-
lapoddsok kotésétsl, amelyek érinthetik vagy modosit-
hatjdk az 1393/2007/EK rendeletet hatdlydt, kivéve, ha
a Kozosség ehhez hozzdjarul, tovdbbd e megéllapodds
és a kérdéses nemzetkozi megéllapodas egymdshoz valé
viszonydt megfelelGen szabdlyozzak.

Sem a megéllapodds, sem pedig a 2006/326/EK hata-
rozat nem rendelkezik arrdl, hogy a K6zosségnek milyen
formdban kell kifejeznie a kérdéses nemzetkozi megalla-
podds Dénia altali megkotéséhez valé hozzdjaruldsat.

(") A 2009. november 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozzé).
() HL L 120., 2006.5.5., 23. o.

() HL
() HL

L 300., 2005.11.17., 55. o.
L 324, 2007.12.10., 79. o.

(4)

Ezért 1étre kell hozni a megdllapodds 5. cikke (2) bekez-
désének végrehajtdsira vonatkozé eljarast. Ezzel az elj-
rassal kell biztositani, hogy a Kozosség hozzdjdruldsat
kifejez8 hatdrozatok gyorsan meghozhatdk legyenek.

Azt kovetSen, hogy Dénia értesitést kiildott nemzetkozi
megallapodds megkotésére vonatkozd szandékardl, a
Bizottsdgnak meg kell vizsgilnia az adott megéllapodds
osszhangjat az 1393/2007EK rendelettel — beleértve az
emlitett rendeletre hatdssal 1évé kozosségi jogszabalyokat
is —, és meg kell hatdroznia az esetleg sziikséges intézke-
déseket. Mivel a cél az, hogy az 1393/2007/EK rendelet
rendelkezéseit egységesen alkalmazzdk a tagdllamokban
és Ddnidban, a Bizottsagnak biztositania kell, hogy
Dénia ne kosson meg egy adott nemzetkozi megallapo-
didst, ha az befolydsolhatja azokat a feltételeket,
amelyekkel maga a Kozosség csatlakozna a szdban
forgd megdllapoddshoz vagy — adott esetben — felhatal-
maznd a tagdllamokat, hogy a Kozosség érdekében csat-
lakozzanak ahhoz. Azokban az esetekben, amikor a
Kozosség maér részes fele a szbban forgé nemzetkozi
megallapoddsnak, vagy a Kozosség felhatalmazta a tagdl-
lamokat, hogy ahhoz a Kozosség érdekében csatlakoz-
zanak, a Bizottsdgnak korldtozottabb jellegli vizsgdlatot
kell folytatnia annak ellendrzése céljdbol, hogy Dénia
ugyanolyan feltételek mellett kivin a nemzetkozi megal-
lapoddshoz csatlakozni, mint a Kozosség vagy — adott
esetben — a Kozosség altal erre felhatalmazott tagallamok.

A 2006/326[EK hatdrozatot ezért ezen eljdrds létrehozdsa
céljabdl médositani kell.

Az Eur6pai Uniordl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és Irorszdg helyzetér6l sz6l6 jegyzSkonyv
3. cikke értelmében az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg
részt vesz ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban és
alkalmazasaban.

Az Eurépai Uni6rdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozé szerzédéshez csatolt, Dania hely-
zetérdl szo6lo jegyzékonyv 1. és 2. cikkének megfelelGen
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsiban, az rd
nézve nem kotelezé és nem alkalmazando,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT: Amennyiben a széban forgé nemzetkozi megéllapodds telje-
siti az (1) bekezdésben emlitett feltételeket, a Bizottsdg haté-
rozata kifejezi a Kozosségnek a megéllapodds 5. cikke (2)

Egyetlen cikk
getien a bekezdése szerinti hozzdjaruldsat.
A 2006/326[EK hatdrozat a kovetkezd cikkekkel egészil ki:
1b. cikk
»la. cikk A Bizottsag tdjékoztatja a tagdllamokat azokr6l a nemzetkozi

megallapoddsokrdl, amelyek megkotésére az 1a. cikkel ossz-

(1) A Dénidval létrejott megallapodds 5. cikke (2) bekez- hangban Dénia felhatalmazdst kapott.

désének alkalmazasdban a Bizottsdg a Kozosség hozzdjaru-
lasat kifejezd hatdrozat meghozatalit megel6z8en megvizs-
gidlja, hogy a Ddnia dltal tervezett nemzetkozi megallapodds
nem fosztja-e meg hatdsait6l a megallapodast, és nem gétolja-
e az abban foglalt szabdlyok révén létrehozott rendszer
megfelel mitkodését.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

. . . . . a Tandcs részérdl
(2) A Bizottsdg indokoldssal elltott hatdrozatot hoz az azt

kovetS 90 napon beliil, hogy Dania értesitette a szoban forgd
nemzetkozi megdllapodds megkotésére irdnyulé szandékdrol. B. ASK

az elnok










2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




